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Odnaleziony plan miasta lasu Srédborowa
jako przyczynek do badan nad rozwojem
przestrzennym i zabudowa miasta Otwocka'

The discovered plan of the forest city of
Srodboréw as a contribution to the research
on spatial development and the development

of the town of Otwock'

Abstrakt

Srédboréw nalezat do podwarszawskich osiedli o charakterze letniskowo-
-uzdrowiskowym, zatozonych przed 1939 r. wzdtuz linii Kolei Nadwislan-
skiej w tzw. pasmie otwockim. W 1932 r. znalazt sie w granicach miasta
Otwocka. Artykut nie tylko prezentuje odnaleziony przez autorke niezna-
ny i dotychczas niepublikowany plan miasta parku leénego Srédboro-
wa, autorstwa architekta Zdzistawa Kalinowskiego, ale jest takze préba
odpowiedzi na pytanie, czy Srédboréw urzeczywistniat idee zapoczat-
kowana w Anglii pod koniec XIX w. przez Ebenezera Howarda. Na pod-
stawie powyzszego planu (sporzadzonego w 1922 r.) mozna stwierdzic,
czy koncepcja osiedla zostafa zrealizowana i w jakim stopniu, a takze
czy osiedle to zachowato do dzisiaj swoj pierwotny ksztatt urbanistyczny
i pierwotna zabudowe. W artykule zostaly przedstawione zagadnienia
historyczne, urbanistyczno-architektoniczne i krajobrazowe, opracowane
na podstawie rozlegtych kwerend archiwalnych.

Stowa kluczowe: plan parcelacji, architekt Zdzistaw Kalinowski,
miasto ogréd, miasto las, Srédboréw, Otwock

Wstep

Abstract

The town of Srédboréw was a summer settlement and health resort
situated near Warsaw, established before 1939 along the Nadwislan-
ska Railway line in the so-called Otwock zone. In 1932 it was incor-
porated into the borders of the town of Otwock. The article not only
presents the so far unknown and unpublished plan of the forest-park
city of Srédboréw designed by architect Zdzistaw Kalinowski, discov-
ered by the author, but it is also an attempt to answer the question
whether Srédboréw implemented the idea started in England at the
end of the 19th century by Ebenezer Howard. On the basis of the above
plan (drawn up in 1922) it can be concluded whether the concept of the
settlement was implemented and to what extent, as well as wheth-
er the settlement has retained its original urban shape and original
development. The article presents historical, urban-architectural and
landscape issues, conducted on the basis of extensive archival queries.

Keywords: land parcelling plan, architect Zdzistaw Kalinowski, garden
city, forest city, Srédboréw, Otwock

Introduction

Srédboréw nalezal do podwarszawskich osiedli
o charakterze letniskowo-uzdrowiskowym, zato-
zonych przed 1939 rokiem wzdhuz linii Kolei Nad-
wislariskiej w tzw. pasmie otwockim. W 1932 roku
znalazl si¢ w granicach miasta Otwocka, podobnie
jak sasiednie osiedle Soplicowo. Oba powstaly na
poczatku lat 20. zeszlego stulecia, kiedy na fali nie-
podleglo$ciowego entuzjazmu pojawily si¢ warunki
do zakladania osiedli letniskowo-mieszkaniowych
dostepnych dla 0s6b o wyzszym statusie majatkowym,
z kregu urzednikéw panstwowych i wojskowych,
a takze ludzi biznesu i wolnych zawodéw. Uklady

The town of Srédboréw was a summer settlement and
health resort situated near Warsaw, established be-
fore 1939 along the Nadwislaniska Railway line in the
so-called Otwock zone. In 1932, it became part of the
town of Otwock, just like the neighbouring Sopli-
cowo housing estate. Both were established in the
carly 1920s, when the wave of enthusiasm caused by
regaining independence created conditions favour-
able for the establishment of housing and holiday
settlements accessible to people with higher financial
status, from the circle of government and military of-
ficials, as well as business people and free professions.

41




Ochrona Zabytkéw - 1/2020

42

przestrzenne tych osiedli nawigzywaly do koncepcji
urbanistycznych miast ogrodéw i miast laséw zakla-
danych w Polsce i Europie.

Artykut prezentuje odnaleziony przez autorke
nieznany i dotychczas niepublikowany projekt miasta
parku lesnego Srédborowa autorstwa architekta Zdzi-
stawa Kalinowskiego. Jest takze proba odpowiedzi na
pytanie, czy Srédboréw urzeczywistnial idee zapo-
czatkowana w Anglii pod koniec XIX wicku przez
Ebenezera Howarda. Na podstawie powyzszego pla-
nu mozna stwierdzi¢, czy koncepcja osiedla zostata
zrealizowana i w jakim stopniu, a takze czy osiedle to
zachowato do dzisiaj swdj pierwotny ksztalt urbani-
styczny i pierwotna zabudowe. W artykule zostang
przedstawione zagadnienia historyczne, urbanistycz-
no-architektoniczne i krajobrazowe, opracowane na
podstawie rozlegtych kwerend archiwalnych.

Zjawisko miast ogrodéw ma charakter wielowy-
miarowy i wiclowatkowy, sytuuje si¢ na pograniczu
roznych dyscyplin naukowych, np. urbanistyki i ar-
chitektury, socjologii i historii medycyny, o czym
szeroko pisze Edyta Barucka — badaczka modelu
miasta ogrodu i jego europejskiej percepcjit. Zgod-
nie z ideg Ebenezera Howarda miasto ogréd taczyto
zalety Zycia na wsi z zyciem miejskim. Polozone bylo
w poblizu duzej aglomeracji, potaczone z nig komu-
nikacyjnie, okolone pasem zieleni i przeznaczone dla
okreslonej liczby mieszkanicéw, ktdrym zapewniano
wlasny dom w przystepnej cenie. Wedtug programu
sformulowanego przez Howarda i zamieszczonego
w jednej z jego publikacji znanej pod tytutem Gar-
den Cities of Tomorrow® duzy procent ludnosci osiedli
znajdowat zatrudnienie na miejscu, a wszyscy miesz-
karicy mieli zapewnione zaplecze socjalne. Zalozone
osiedla mialy otrzyma¢ odpowiednig strukeure orga-
nizacyjna oraz by¢ samowystarczalne pod wzgledem
rolniczym i przemystowym.

Poglady gloszone przez Howarda i realizacje
pierwszych europejskich miast ogrodéw lub przed-
mie$¢ ogrodowych jeszcze przed I wojna $wiatowa
(m.in. w 1903 r. Letchworth, a w 1907 Hampstead
Garden City w Anglii) zyskaly duze zainteresowanie
na ziemiach polskich. Gtéwnym or¢downikiem idei
byt lekarz i dziatacz Warszawskiego Towarzystwa
Higienicznego oraz czlonek Zarzadu Polskiego To-
warzystwa Reformy Mieszkaniowej — Wiadystaw
Dobrzynski*. Zdawal sobie sprawe ze znaczenia

The spatial arrangements of these housing estates re-
ferred to the urban concept of garden cities and forest
cities established in Poland and Europe.

The article presents the so far unknown and un-
published plan of the forest-park city of Srédboréw
designed by architect Zdzistaw Kalinowski, discov-
ered by the author. It is also an attempt to answer
the question whether Srodboréw realized the idea
started in England at the end of the 19th century by
Ebenezer Howard. On the basis of the above plan it
can be concluded whether the concept of the settle-
ment was implemented and to what extent, as well as
whether the settlement has retained its original urban
shape and original development. The article presents
historical, urban-architectural and landscape issues,
analysed on the basis of extensive archival queries.

The phenomenon of garden cities has a multidi-
mensional and multithreaded character, situated on
the border of various scientific disciplines, e.g. urban
planning and architecture, sociology and the history
of medicine, which is widely described by Edyta Ba-
rucka — a researcher of the garden city model and its
European perception®. In line with Ebenezer How-
ard’s idea, the garden city combined the advantages
of rural life with urban life. Located near a large ag-
glomeration, connected with it by communication
routes, surrounded by a green belt and intended for
a specific number of residents, who were provided
with their own houses at an affordable price. Accord-
ing to the program formulated by Howard and pub-
lished in one of his publications known as Garden
Cities of Tomorrow?, a large percentage of the popu-
lation of the housing estates found employment on
the spot, and all residents were provided with social
facilities. The established housing estates were to
have a proper organizational structure and be self-suf-
ficient in terms of agriculture and industry.

The views proclaimed by Howard and the reali-
zation of the first European garden cities or garden
suburbs before World War I (e.g. in 1903 Letchworth,
and in 1907 Hampstead Garden City in England)
gained great interest in Poland. The main proponent
of the idea was a doctor and an activist of the War-
saw Hygiene Society and a member of the Board of
the Polish Housing Reform Society — Wiadystaw
Dobrzynski*. He was aware of the importance of
building cities according to the English model in
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budowy miast wedtug modelu angielskiego w trud-
nych warunkach braku mieszkann w II Rzeczpo-
spolitej. W duzym stopniu dzi¢ki jego inicjatywie
i opracowaniu projektu dziatania kooperatyw oraz
powojennemu prawodawstwu (Ustawa z dnia
29 pazdziernika 1920 1. o spéldzielniach, Dz.U. RP
Nr 111, poz. 733) powstaly korzystne warunki do
budowy przedmies¢ ogrodowych i lesnych kolonii
urzedniczych o walorach miast ogrodéw. Koncep-
cja budowy miast ogrodéw stata si¢ popularna takze
wsrdd architektéw. Dzigki miedzynarodowym wy-
stawom, kongresom i konferencjom propagujacym
wzorce zachodnie zapoznawali si¢ oni z nowymi
tendencjami w urbanistyce i architekturze. Przed
1914 rokiem pojawily si¢ w Polsce liczne przeklady
angielskich czy niemieckich publikacji poswi¢conych
funkcjonowaniu powstaltych juz miast ogrodéw, ich
réznorodnosei pod wzgledem interpretacji wizji Ho-
warda’. To one przyczynily si¢ do organizacji konkur-
sow architektonicznych i urbanistycznych, w tym na
projekt parcelacji Salwatora w Krakowie (1908) i ma-
jatku w Zabkach k. Warszawy (1912).

Nowy sposéb myslenia urbanistycznego znalazt
tez odbicie w wystawach zorganizowanych w War-
szawie (1910) i Krakowie (1912). Zwlaszcza ,\Wysta-
wa architektury i wnetrz w otoczeniu ogrodowym”
otwarta na terenach pofortecznych w Krakowie
byla waznym przedsiewzigciem, przede wszystkim
ze wzgledu na skale i rozmach®. Zostata zorganizo-
wana przez Delegacje Architektéw Polskich oraz
Towarzystwo Polska Sztuka Stosowana. Zaprezen-
towano na niej rezultaty ogloszonego weczeéniej
konkursu (1911) na projekty pigciu typéw doméw
mieszkalnych dla rodzin o réznym stopniu zamozno-
$ci. Dodatkowo pokazano wzorcowe modele doméw
w skali 1:1 z pelnym wyposazeniem i umeblowaniem.
Niektore sposrod projektéw przygotowali architekei
niezwigzani z ugrupowaniem Delegacja Architek-
téw Polskich, mi¢dzy innymi Zdzistaw Kalinowski
(1877-1926). Ten warszawski architeke zaprojektowal
zagrode wloscianska sktadajacy si¢ z chaty, stodoty
i obory. Budynki o swojskim wygladzie manifesto-
waly narodowg tozsamos¢. Chata z ukladem wngtrz
nawigzujacym do budownictwa ludowego, o proste;
bryle zamknietej czterospadowym dachem (krytym
dachéwka), z malymi oknami, zostala wzniesiona
nie z drewna, a z cegiel. Wirdd licznych konkurséw

the difficult conditions of the lack of housing in the
Second Polish Republic. To a large extent, thanks
to his initiative and the development of a project of
cooperative activities and post-war legislation (Act
of 29 October 1920 on cooperatives, Journal of Laws
of the Republic of Poland No. 111, item 733) favour-
able conditions were created for the construction of
garden suburbs and forest settlements for officials
with the advantages of garden cities. The concept of
building garden cities became popular among archi-
tects. Thanks to international exhibitions, congresses
and conferences promoting Western patterns, they
learned about new trends in urban planning and
architecture. Before 1914, numerous translations of
English and German publications on the functioning
of already established garden cities, their diversity in
terms of interpretation of Howard’s vision, appeared
in Poland’. They contributed to the organization of
architectural and urban competitions, including the
design of the Salwator land parcelling in Krakow
(1908) and the estate in Zabki near Warsaw (1912).
The new way of urban thinking was also reflect-
ed in the exhibitions organized in Warsaw (1910)
and Krakow (1912). Especially the “Exhibition of
architecture and interiors in a garden environment”
opened in the post-fortress areas of Krakow was an
important undertaking, mainly due to its scale®. It
was organized by the Polish Architects Delegation
and the Polish Applied Arts Society. It presented the
results of the earlier announced competition (1911)
for projects of five types of houses for families with
different levels of affluence. Additionally, model
houses in 1:1 scale with full equipment and furniture
were shown. Some of the designs were prepared by
architects not affiliated with the Polish Architects
Delegation, including Zdzistaw Kalinowski (1877-
1926). This Warsaw architect designed a peasant
homestead consisting of a cottage, barn and cow-
shed. Buildings of a familiar appearance manifested
national identity. The cottage with an interior layout
referring to folk architecture, based on a simple block
closed with a hipped roof (covered with tiles), with
small windows, was built not of wood, but of bricks.
Among the numerous architectural competitions in
which Z. Kalinowski participated, there are also oth-
ers. Even before the Krakow exhibition, in 1909, he
took part in the 13th competition of the Architects’
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architektonicznych, w ktdérych uczestniczyt Z. Ka-
linowski, mozna wymieni¢ i inne. Jeszcze przed kra-
kowskg ekspozycja, w 1909 roku, brat udziat w XIII
konkursie Kota Architektéw na wzorowa zagrode
wlodcianiskag na Wystawe Przemystu i Rolnictwa
w Czestochowie’. Projeke Kalinowskiego przygoto-
wany wsp6lnie z Czestawem Przybylskim (1880-1936)
otrzymal I nagrode i byl publikowany na famach
»Przegladu Technicznego” w 1909 roku®. Chata — je-
den z elementéw zagrody — zostata zaprojektowana
jako drewniany parterowy budynek z poddaszem,
przykryty dwuspadowym dachem, od frontu z nie-
wielkim gankiem wspartym na dwéch stupach.

Przedstawione przyktadowo konkursy i wystawy
przygotowaly grunt pod wdrazanie w zycie koncepcji
miast ogrodéw na ziemiach polskich. Na podstawie
wypracowanych wzoréw powstawalo wokét Warsza-
wy szereg osiedli ogrodowych. Wprawdzie wybuch
I wojny $wiatowej przerwal ozywiong dziatalnos¢
w tym zakresie?®, ale po jej zakoriczeniu wplyw idei
miast ogrodéw uwidaczniat si¢ jeszcze w réznych
nowo zakladanych zalozeniach, mig¢dzy innymi
w Srédborowie.

Powstanie Towarzystwa Miast-
-Ogrodow i Uzdrowisk w Polsce

Miasto Park Lesny ,Srédboréw” (nazywane tez
Miastem Lasem ,,Srédboréw”) powstato z inicja-
tywy spolecznej po dokladnym przeanalizowaniu
warunkdéw topograficznych i klimatycznych okolic
Otwocka. Zostalo zalozone na péinoc od linii Kolei
Nadwislanskiej na terenie poro$ni¢tym lasem sosno-
wym, o zréznicowanej rzezbie z dominujgcym wznie-
sieniem wydmy Meran. Zalesiony obszar wytypowany
do parcelacji pod przyszle letnisko nalezal do débr
Wawrzyncéw-Glinianki i willi Glinianka (w pow.
minsko-mazowieckim, w woj. warszawskim) — wia-
snoéci Szlamy Bernsteina i Jakéba Lindenfelda®.
Grunty o powierzchni okolo 9 wlék (ok. 187 ha)
zakupili przedstawiciele spotki z o.0. pod nazwa
,Srédboréw”, ktéra zawigzala sic w czerwcu 1922
roku". Do spétki nalezeli cztonkowie rodziny Bern-
steinéw" i Lindenfeldéw?, Chaja vel Helena J. (2),
Ernestyna Winawerowa oraz Helena Herszfinkel.
Zarzad tworzyli miedzy innymi zamieszkali w War-
szawie Bernard Bernstein (reprezentowany przez

Circle for an exemplary peasant homestead for the
Exhibition of Industry and Agriculture in Czesto-
chowa’. Kalinowski’s project prepared together with
Czestaw Przybylski (1880-1936) won the first prize
and was published in “Przeglad Techniczny” in 1909°.
The cottage — one of the elements of the homestead,
was designed as a one-storey wooden building with
an attic, covered with a gable roof, with a small porch
supported by two columns in the front.

These competitions and exhibitions prepared the
ground for the implementation of the concept of
garden cities in Poland. A number of garden housing
estates were built around Warsaw on the basis of the
developed designs. Although the outbreak of World
War Iinterrupted the lively activity in this area’, after
the war the influence of the idea of garden cities was
still visible in various newly established settlements,
e.g. in Srédboréw.

Establishment of the Society
of Garden Cities and Health
Resorts in Poland

The Forest-Park City of “Srédboréw” (also known as
the Forest City of “Srédboréw”) was based on a so-
cial initiative after a thorough analysis of topograph-
ical and climatic conditions of the surroundings of
Otwock. It was established to the north of the Nad-
wislaniska Railway line on an area overgrown with
pine forest, with a diversified sculpture and a domi-
nant elevation of the Meran dune. The wooded area
selected for parcelling for the future summer settle-
ment belonged to the Wawrzyniec-Glinianki estate
and the Glinianka villa (in the Minsk-Mazowieckie
district, in the Warsaw Voivodeship) — the property
of Szlama Bernstein and Jakéb Lindenfeld. Land
with an area of about 9 voloks (ca. 187 ha) was pur-
chased by representatives of a limited liability com-
pany called “Srédboréw”, which was established in
June 1922". The company was composed of members
of the Bernstein™ and Lindenfeld” families, Chaja
vel Helena J. (2), Ernestyna Winawerowa and Hele-
na Herszfinkel. The Board was composed of, among
others, Bernard Bernstein (represented by Natan
Bernstein), Jakéb Lindenfeld and Marceli Linden-
feld, who lived in Warsaw. In the same year, the sec-
ond company called Towarzystwo Miast-Ogrodéw
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Natana Bernsteina), Jakéb Lindenfeld i Marceli Lin-
denfeld. Jeszcze w tym samym roku powstata dru-
ga spotka o nazwie Towarzystwo Miast-Ogrodéw
i Uzdrowisk w Polsce™. Jej cztonkami byli miedzy
innymi Dawid vel Tadeusz Plucer-Sarna (w imieniu
firmy Dom Handlowy Bracia Plucer-Sarna), Lejba
Szechter, radca prawny Edmund Landau i architeke
Zdzistaw Kalinowski. Spotka, ktérej celem bylo za-
ktadanie i urzadzanie miast ogrodéw i uzdrowisk
dzialala do pazdziernika 1924 roku z warunkiem au-
tomatycznego przedluzenia na nastgpne jednorocz-
ne okresy. Najprawdopodobniej przeksztalcita sie
w dzialajace od 1929 roku Towarzystwo Milo$nikéw
,Srédboréw”

Dzi¢ki staraniom Towarzystwa Miast-Ogrodéw
i Uzdrowisk w Polsce oraz dodatkowym kosztom
uzyskano zwolnienie terendéw przyszlego letniska
spod ochrony lesnej. Zgoda Paristwowej Ochrony
Laséw i Urzedu Ziemskiego stata si¢ podstawa
rozparcelowania okoto 330 morg lasu iglastego, czy-
li okoto 187 ha na dziatki budowlane o powierzchni
okolo 800 m*s. Ceny parceli nie mogly by¢ nizsze niz
500 ooo marek za morge'. Szczegdtowo okreslono
dopuszczalne warunki zabudowy dziatek” wzorowa-
ne na wpisie do hipoteki niemieckiego miasta ogrodu
w Hellerau i angielskiego przedmiescia ogrodowego
Hampstead™.

Plan parcelacji i zrédia
inspiracji

Plan parcelacji zostal sporzadzony 2 sierpnia 1922
roku w Warszawie przez architekta Zdzistawa Kali-
nowskiego, udziatowca Towarzystwa Miast-Ogro-
déw i Uzdrowisk w Polsce spotki z o.0., zwolennika
niemieckich zasad planowania miast ogrodéw. Ogél-
ne zalozenia tego planu byly dotychczas znane
i opisane®”, lecz sam plan nie zostal odnaleziony.
Rozdzielony na dwie nieréwne czgéci znajduje sig
W tej samej instytucji, tj. w Archiwum Panstwo-
wym w Warszawie, lecz w jej réznych oddziatach
i zespotach archiwalnych* (il. 1). Stanowi to przy-
ktad powojennej zawieruchy, rozproszenia ocala-
tych podczas wojny archiwaliéw przechowywanych
w réznych miejscach. Ten cenny dokument pozwala
na doktadny opis terenu miasta parku lesnego pla-
nowanego jako wzorcowe osiedle, w zalozeniach

i Uzdrowisk w Polsce'* (The Society of Garden Cities
and Health Resorts in Poland) was established. Its
members included Dawid vel Tadeusz Plucer-Sarna
(on behalf of Dom Handlowy Bracia Plucer-Sarna),
Lejba Szechter, legal counsel Edmund Landau and
architect Zdzistaw Kalinowski. The company, whose
aim was to establish and furnish garden cities and
health resorts, operated until October 1924 with
the condition of automatic extension for subsequent
one-year periods. It was probably transformed into
the Society of Friends of “Srédboréw”, which was
established in 1929.

Thanks to the efforts of the Society of Garden
Cities and Health Resorts in Poland and additional
costs, the areas of the future summer settlement were
exempted from forest protection. The consent of
the State Forest Protection Authority and the Land
Office became the basis for parcelling out about 330
morgens of coniferous forest, i.e. about 187 ha for

building plots of about 800 m™s

. Prices of plots could
not be less than s00 0oo marks per morgen'®. The ac-
ceptable building conditions for plots of land” based
on the entry in the mortgage register of the German
garden city of Hellerau and the English garden sub-

urb of Hampstead were specified in detail®.

Land parcelling plan and
sources of inspiration

The land parcelling plan was drawn up on 2 August
1922 in Warsaw by the architect Zdzistaw Kalinowski,
sharcholder of the Society of Garden Cities and
Health Resorts in Poland, a limited liability com-
pany, an advocate of German garden cities planning
principles. The general objectives of this plan were
known and have been described”, but the plan itself
was not found. Divided into two unequal parts, it is
located in the same institution, i.e. the State Archive
in Warsaw, but in different branches and archival
ensembles* (Fig. 1). It is an example of post-war tur-
moil, the dispersion of archival materials which sur-
vived the war stored in various places. This valuable
document provides a detailed description of the for-
est-park city area, planned as a model housing estate,
with the assumption that it “met all the requirements
of modern hygiene and technology and was built . . .
deliberately and artistically according to the latest
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1b

1. Miasto-Park Lesny Srédboréw — nieznany plan arch. Zdzistawa Kalinowskiego z 1922 r. Oryginat w APW Oddziat w Otwocku,
Hipoteka miasta Otwocka, sygn. 1244 oraz APW, sygn. K II 213

1. Miasto-Park Lesny Srédboréw — unknown plan of the forest-park city of Srédboréw by arch. Zdzistaw Kalinowski from 1922.
Original in APW Branch in Otwock, Mortgage of the city of Otwock, ref. 1244 and APW, ref. K IT 213

1a, 1b, 1c. Szkicowe rysunki na planie: przekroje ulicy komunikacyjnej, placyku przed ko$ciotem, ulicy mieszkaniowej

1a, 1b, 1c. Sketch drawings on the plan: cross-sections of the communication street, the square in front of the church,
the residential street
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»odpowiadajace wszelkim wymaganiom nowoczesnej
higieny i techniki i zbudowane [...] celowo i arty-
stycznie podtug ostatnich wzoréw Ameryki i Europy
Zachodniej™. W planie pn. Miasto-Park Lesny Srod-
boréw Kalinowski przewidzial przeznaczenie okoto
187 hektardw obszaru na drogi (19 proc. powierzch-
ni, czyli ok. 35,5 ha), place uzytecznosci publiczne;j,
zielerice i park (4 proc. powierzchni, czyli ok. 7,5 ha)
oraz na dziatki budowlane. Sg tu wigc obok szerszych
alei waskie ulice, otwarte przestrzenie, zalesione
dziatki i przyktadowa zabudowa.

Rysunek planu cechuje migkkie poprowadzenie
ulic, z ktérych niekedre tacza si¢ z zaokraglonymi
placykami. Placyki te zostaly zarezerwowane na cele
publiczne: koscidt, dwie szkoly, boiska sportowe,
straz ogniowa, hale targowa, przystanek kolejowy,
szkotki owocowe i ferme mleczarsky. Cze¢s¢ ulic i blo-
kéw zabudowy zostalo poprowadzonych w sposéb
linearny, cz¢$¢ tagodnymi krzywiznami. Podobne
podejécie do ksztattowania zabudowy cechuje plan
Hellerau®*. Gléwna aleja komunikacyjng (szerokosci
20 m) i jednoczesnie osig kompozycyjng planowane-
go zalozenia jest w planie Kalinowskiego historyczna
droga Karczew-Jablonna (obecna ul. Narutowicza).
Na srodkowym odcinku zostala obsadzona szpale-
rem drzew w formie palisady wloskiej i strzyzonymi
zywoplotami. W dolnym odcinku przecina regular-
ny ukfad formowanej zieleni, przypominajacy baro-
kowy boskiet, symetryczny wzgledem drogi, ktéra
dalej przylega do parku dochodzacego do placyku
z przystankiem kolejowym. Gléwna aleja dzieli na
dwie czgsci caly teren osiedla, charakteryzujacy sie
nieregularnym ksztattem, ztozony z trzech jednostek
przestrzennych. Jego centrum zostalo zaplanowane
w czesci $srodkowej i pétnocnej, po lewej stronie alei.
Tam znalazly si¢ przestrzenie publiczne luzno powia-
zane obsadzonymi zielenia ,,ulicami komunikacyjny-
mi’, ktérych szerokos¢ wynosita 11 i 15 metréw. Jedna
z tak wyznaczonych ulic jest obecna ul. Tatrzariska
(przebiegajaca skosnie przez dwie czg¢sci osiedla)
z rozszerzeniem od potudniowego wschodu, podpo-
rzadkowanym placykowi przeznaczonemu pod szko-
te. Od strony péinocno-zachodniej nanizano na nig
prostokatny plac targowy z zadrzewionym pétkolem.
Szersza (22 m) i bardziej reprezentacyjna byla nato-
miast aleja prowadzaca do placyku przed kosciotem
(na szczycie wzgérza Meran), obsadzona obustronnie

models from America and Western Europe™. In the
plan of the forest-park city of Srédboréw, Kalinowski
envisaged allocating about 187 hectares of land for
roads (19% of the area, i.c. about 35.5 ha), public util-
ity squares, green areas and a park (4% of the area, i.c.
about 7.5 ha) and for building plots. There are nar-
row streets, open spaces, wooded plots and exemplary
buildings next to the wider alleyways.

The plan includes a soft layout of streets, some
of which are connected with round squares. These
squares were reserved for public use: a church, two
schools, sports fields, fire brigade, fair hall, railway
station, fruit nurseries and a dairy farm. Some of the
streets and blocks of buildings have been laid out in
a linear manner, others with gentle curves. A similar
approach to building design is characteristic of the
Hellerau plan®*. The main communication avenue
(20 m wide) and, at the same time, the composition-
al axis of the planned project is the historical road
Karczew-Jablonna (now Narutowicza Street). In the
middle section it was planted with a line of trees in
the form of an Italian palisade and trimmed hedg-
es. In the lower section, it was intersected by a reg-
ular arrangement of formed greenery, reminiscent
of a baroque bosquet, symmetrical in respect to the
road, which further adjoins the park reaching the
square with the railway stop. The main alley divides
the whole area of the estate into two parts, character-
ized by an irregular shape, consisting of three spatial
units. Its centre was planned in the central and north-
ern parts, on the left side of the avenue. This included
public spaces loosely connected with green “commu-
nication streets’, which were 11 and 15 metres wide.
One of the streets is the current Tatrzaniska Street
(running diagonally through the two parts of the
housing estate) with an extension from the southeast,
subordinated to a square designed for a school. From
the north-western side, a rectangular market square
with a wooded semicircle was located. The avenue
leading to the square in front of the church (on the
top of Meran hill), planted on both sides with a row
of shaped trees and strips of low hedges, was wider
(22 m) and more representative. The part of the sum-
mer settlement situated on the right side of the main
Karczew-Jablonna avenue-road was designed in a less
casual way. It was intended primarily as a residential
area with a network of narrower streets (8 m) and
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szpalerem formowanych drzew i pasami niskich zy-
woplotéw. Czeé¢ letniska usytuowana po prawej
stronie gléwnej alei-drogi Karczew-Jablonna zostata
opracowana w spos6b mniej swobodny. W zamierze-
niach miata by¢ terenem przede wszystkim mieszkal-
nym z siatkg wezszych ulic (8 m) i pieszymi uliczkami
(2 m), kedre oczywiscie wystgpowaly réwniez w po-
zostatych czgéciach zalozenia. Bloki zabudowy byly
podzielone przecinajacymi si¢ poprzecznie ulicami
na parcele o zrdznicowanej wielkosci i ksztalcie na
ogot zblizonym do prostokata. Mialy by¢ zabudowa-
ne wolnostojacymi jednokondygnacyjnymi domami
mieszkalnymi. Tylko niektére przestrzenie publicz-
ne, takie jak na przyktad plac targowy, planowano
zabudowa¢ wyzszymi budynkami. Ulice prowadzace
do nich mialy by¢ jednoczesnie osiami widokowy-
mi. Zachodnia czgé¢ letniska zostala symetrycznie
podzielona na bloki zabudowy mieszkalnej, kedrych
w sumie na calym obszarze wyznaczono 7s. Poszcze-
gélne dziatki liczyly od okolo 800 m* do 2500 m*
i bylo ich facznie 1200. Na dziatkach nie naniesiono
planéw doméw mieszkalnych ani obiektéw o funk-
cjach publicznych.

Zamieszczone na planie Kalinowskiego male
rysunki informuja nie tylko o zréznicowanych sze-
rokosciach czy nasadzeniach, ale i o zabudowie ulic
oraz placow, przedstawiajac ich przekroje podiuzne
i poprzeczne. Na tej podstawie mozna wnioskowa¢
o charakterze projektowanej architektury. Dla przy-

ktadu rysunek 15-metrowej ,ulicy komunikacyjnej”

przedstawia przekréj przez jezdni¢ obsadzong krze-
wami, z chodnikami, niskimi ogrodzeniami le$nych
ogrodéw i stojacymi po obu jej stronach parterowy-
mi domami z wysokimi dachami (il. 1a). Jednakowe
domy ustawione sa kalenicowo. Wyréznia je usytu-
owany od frontu ganek, wystawka w dachu, od tylu
arkadowa dobudéwka — elementy nawiazujace do
historycznych form. Podobny typ zabudowy towa-
rzyszy kompozycji placu przed kosciolem (il. 1b).
Widniejaca wérdd formowanych koron wysokich
drzew lisciastych bryta ko$ciota harmonizuje z po-
zostalg zabudowg: niskimi domkami mieszkalnymi
i wyzszym budynkiem, prawdopodobnie petnigcym
w zamierzeniach funkcje publiczne. Projektowana
$wiatynia usytuowana na niewielkim wzniesieniu
jest otoczona niewysokim murowanym ogrodzeniem.
Stanowi zdecydowany akcent w zalesionej sosnami

pedestrian streets (2 m), which of course were also
found in other parts of the settlement. The develop-
ment blocks were divided by intersecting streets into
plots of varying size and generally similar in shape to
a rectangle. They were to be built up with detached
single-storey residential houses. Taller buildings
were planned only in some public spaces, such as the
marketplace. The streets leading to them were also
to function as viewing axes. The western part of the
summer settlement was symmetrically divided into
blocks of residential buildings with a total of 75 in
the whole area. Individual plots ranged from approx-
imately 800 m* to 2500 m” and there were a total of
1,200 plots. There are no plans for residential build-
ings or public buildings marked on the plots.

The small drawings on Kalinowski’s plan inform
not only about different widths or plantings, but also
about the development of streets and squares, includ-
ing their longitudinal and transverse cross-sections.
On this basis it is possible to determine the character
of the designed architecture. For example, the 15-me-
tre “communication street” shows a cross-section of
a road planted with bushes, with sidewalks, low fenc-
es of forest gardens and one-storey houses with high
roofs standing on both sides (Fig. 1a). Similar look-
ing houses are side-gabled. They are distinguished
by a porch situated at the front, an extension in the
roof, an arcade extension in the back — elements re-
ferring to historical forms. A similar type of devel-
opment accompanies the composition of the square
in front of the church (Fig. 1b). The body of the
church, visible among the formed crowns of high de-
ciduous trees, harmonizes with other buildings: low
residential buildings and a higher building, prob-
ably intended for public use. The designed temple,
situated on a small hill, is surrounded by a low brick
fence. It is a strong accent in the area wooded with
pine trees. Other types of buildings are illustrated by
the longitudinal cross-section of the market square,
the transverse and longitudinal cross-section of the
main communication avenue and the cross-section of
an eight-metre residential street. The first one shows
along market hall building (stalls) with arcades in the
gables. On the longitudinal section you can see the
front of the house with a high roof and the side, low-
er annexes. This type was designed in several places,
including the main avenue in the immediate vicinity
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przestrzeni. Kolejne typy zabudowy s ilustrowane
przez przekrdj podiuzny placu rynkowego, przekréj
poprzeczny i podtuzny gléwnej alei komunikacyjnej
oraz przekréj o$miometrowej ulicy mieszkaniowej.
Pierwszy pokazuje dtugi budynek hali targowej (kra-
méw) z arkadowymi podcieniami w szczytach. Na
przekroju podtuznym widaé front domu z wysokim
dachem i bocznymi, nizszymi aneksami. Taki typ byt
projektowany w kilku miejscach, miedzy innymi przy
gléwnej alei w najblizszym sasiedztwie geometrycz-
nego ukladu zieleni, gdzie zostat ustawiony central-
nie na granicy srodkowej dwdch dzialek, z ktérych
kazda miata wymiary 27 X 40 m. Podobny typ domu
planowano postawi¢ w pasie prostokatnych i nie-
co wigkszych dzialek przy kolei (o wymiarach 27 x
46 m). Natomiast na przekroju ulicy mieszkaniowe;j
pokazano domy z tamanymi dachami i detalami
w stylu historyzmu. Budynki s3 cofnigte i zlokalizo-
wane po obu stronach ulicy w odleglosci wynoszacej
od 14 do 22 m (il. 1c). Z wyjatkiem pierwszego z po-
wyzej oméwionych szkicoéw wszystkie uwzgledniaja
istniejacy iglasty las.

Szkice domdw autorstwa Kalinowskiego w pew-
nym stopniu przypominaja inne rysunki — wzo-
rowych zagréd wloscianskich, zaprojektowane juz
wezesniej przez tego architekta i prezentowane na
wystawach urzadzanych przed I wojng $wiatowa. Za-
prezentowane na nich domy charakteryzuja si¢ maty
skala i swego rodzaju swojskoscia. Ogélnie tez mozna
stwierdzi¢, ze sposob rozwiazania architektonicznego
i ksztaltowania przestrzeni przywodzi na mys$l mate
miasteczko z placem targowym (rynkiem) i zabudo-
wa zfozona z réznych typéw domdw.

Odnalezione przez autork¢ materiaty histo-
ryczne — plan Kalinowskiego oraz zapisy hipotecz-
ne — umozliwiajg wstgpne poréwnanie z innymi
koncepcjami planistycznymi, do ktérych odwotuja
si¢ zalozyciele Srédborowa, tj. z miastem ogrodem
w Hellerau koto Drezna i londynskim przedmiesciem
ogrodowym Hampstead. Drezdeniski Hellerau (1907)
nalezy do najpopularniejszych interpretacji brytyj-
skich miast ogrodéw. Hampstead Garden Suburb
(1907) to z kolei pierwszy przykiad innego spojrze-
nia na program Howarda, poczatkowo zakladajacy
budowanie niezaleznego miasta ogrodu tylko na te-
renach wiejskich®. Nieznane sg konkretne przyczyny
inspiracji Kalinowskiego tymi wlasnie realizacjami.

of the geometric greenery layout, where it was placed
centrally on the central boundary of two plots, each
of which had the dimensions of 27 X 40 m. A similar
type of building was planned in a strip of rectangu-
lar and slightly larger plots of land by the railway line
(with the dimensions of 27 X 46 m). The cross-sec-
tion of a residential street shows houses with man-
sard roofs and details in the style of historicism. The
buildings are retracted and located on both sides of
the street at a distance of 14 to 22 m (Fig. 1c). With
the exception of the first sketch discussed above, all of
them take into account the existing coniferous forest.

Sketches of houses designed by Kalinowski
resemble to some extent other drawings — model
manor homesteads, designed by this architect and
presented at exhibitions held before the World War L.
The houses presented on them are characterized by
small scale and a kind of familiarity. Generally, one
can say that the architectural solutions and the shape
of the space resemble a small town with a market
square (marketplace) and buildings consisting of dif-
ferent types of houses.

The historical materials found by the author - Ka-
linowski’s plan and mortgage records — allow for an
initial comparison with other planning concepts re-
ferred to by the founders of Srédboréw, ie. the garden
city in Hellerau near Dresden and the London gar-
den suburb of Hampstead. Dresden Hellerau (1907)
is one of the most popular interpretations of British
garden cities. The Hampstead Garden Suburb (1907)
is the first example of a different view of Howard’s
program, which initially involved building an inde-
pendent garden city only in rural areas”. The specific
reasons for Kalinowski’s inspiration with these realiza-
tions are unknown. It is not known whether he visited
Hellerau or came across the project through someone
else. It is impossible, without thorough research, to
state whether he corresponded with the founder and
owner of the Dresden Workshop, Carl Schmidt, or
whether he came into contact with the architect Rich-
ard Riemerschmid, who was entrusted with drawing
up the plan, or with other architects involved in the
construction of the estate. He was certainly familiar
with the descriptions of the English developments
published in various textbooks (e.g. with Ignacy Drex-
ler’s brochure Garden Cities, Lviv 1912) and journals.
We know that the architect received his education at
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Nie wiadomo, czy odwiedzit Hellerau, czy tylko ze-
tknat si¢ z jego projektem za czyim$ posrednictwem.
Nie sposéb, bez doktadnych badan, stwierdzié, czy
korespondowat z jego zalozycielem i wiascicielem
Warsztatéw Drezdenskich Carlem Schmidtem, czy
zetknal si¢ z architektem Richardem Riemerschmi-
dem, ktéremu powierzono sporzadzenie planu lub
z innymi architektami zaangazowanymi w budowe
osiedla. Z pewnoscig znat opisy angielskich realizacji
publikowane w réznych podrecznikach (np. broszu-
ra Ignacego Drexlera Miasta ogrodowe, Lwéw 1912)
i czasopismach. Wiadomo, ze architekt zdobyl wy-
ksztalcenie na niemieckiej politechnice w Karlsruhe
(1906), po zamknieciu Instytutu Politechnicznego
w Warszawie, gdzie rozpoczat studia*. Byl architek-
tem z do$wiadczeniem zdobytym juz przed wybu-
chem I wojny $wiatowej, biorgcym udziat w licznych
konkursach architektonicznych poswigconych two-
rzeniu wzorowych osad ogrodowych i ich zabudowie
(wspomnianych we wstepie niniejszego artykulu).
Byt twércg otwartym na migdzynarodowe tendencje,
a jednocze$nie holdujacym tradycyjnym wzorom, co
wida¢ w planie sporzadzonym dla Srédborowa.

Nie wdajac si¢ w analizy prawne, spoleczne i bu-
dowlane (szczegétowe zapisy hipoteczne, zagadnie-
nia urbanistyczne i architektoniczne w o$rodkach
zachodnioeuropejskich), mozna, nawet tylko po-
przez wstgpne poréwnanie niemieckiego Hellerau ze
Srédborowem, wskazaé kilka podstawowych podo-
bieristw i réznic migdzy nimi*. Po pierwsze: osiedla
zaplanowano jako samodzielne jednostki, po uprzed-
nim przestudiowaniu waloréw najblizszych okolic
miast, w poblizu ktérych powstaly. Po drugie: oba
cechuje zalozenie na terenie wezesniej niezabudowa-
nym (w pierwszym przypadku rolnym, w drugim -
lesnym) oraz wykorzystanie istniejacego uktadu
topograficznego. W obu realizacjach odnajdujemy
wigc dbatos¢ o walory krajobrazowe, zastosowanie
zréznicowanych typéw zabudowy (w Niemczech
az w pigciu strefach mieszkalnych; w Srédborowie
planowanej poczatkowo jako dos¢ spdjna, oparta na
motywach historycznych) i gléwnie lokalnego mate-
riatu budowlanego. Natomiast zasadnicza réznica jest
struktura organizacyjna: w Hellerau mieszkanicy mie-
li teworzy¢ (i tworzyli) samowystarczalng spoleczno$é
trudnigcg si¢ przemyslem, co zreszta korespondowato
z ideg Howarda. W przeciwienistwie do niemieckiej

the German Technical University in Karlsruhe (1906),
after the closure of the Polytechnic Institute in War-
saw, where he began studying**. He was an architect
with experience gained before the outbreak of World
War I, taking part in numerous architectural compe-
titions devoted to the creation of exemplary garden
settlements and their development (mentioned in the
introduction of this article). He was an artist who was
open to international trends and, at the same time, re-
spected traditional patterns, as can be seen in the plan
drawn up for Srédboréw.

Without going into legal, social and construc-
tion analyses (detailed mortgage records, urban and
architectural issues in Western European cities), it
is possible, even through a preliminary compari-
son of German Hellerau with Srédboréw, to point
out some basic similarities and differences between
them®. First of all: the estates were planned as inde-
pendent units, after prior study of the values of the
surroundings of the cities in the vicinity of which
they were built. Secondly, both are characterized by
being established on previously undeveloped land
(in the first case agricultural, in the second forest
land) and the use of the existing topographic layout.
In both projects we find care for the landscape fea-
tures, the use of different types of development (in
Germany: there are as many as five residential zones;
in Srédboréw, initially planned as quite coherent, the
development was based on historical motifs) and
mainly local building material. The main difference,
on the other hand, is the organizational structure: in
Hellerau, inhabitants were supposed to create (and
created) a self-sufficient community of industrial-
ists, which corresponded to Howard’s idea. Contrary
to the German interpretation of the garden city, no
factories or plants were built in Srédboréw; on the
contrary, their construction was forbidden without
a special consent of the sharecholders. As we find out
from the mortgage records, no plants, warchouses,
shops, etc. were allowed*®.

It is difficult to point out the elements from the
second of the mentioned garden projects, the Eng-
lish Hampstead Garden Suburb, that inspired Ka-
linowski. The work of architects Raymond Unwin
and Barry Parker was probably an additional model.
It was created at a similar time to Hellerau, for which
it was an inspiration, like the first garden city in the
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interpretacji miasta ogrodu w Srédborowie nie zreali-
zowano fabryk i zaktadéw pracy, a wrecz przeciwnie —
ich budowa byta zabroniona bez specjalnej zgody
udzialowcéw. Jak dowiadujemy si¢ z zapiséw hipo-
tecznych, nie wolno bylo urzadza¢ zadnych zaktadéw,
magazynow, sklepéw itp.>

Trudno wskaza¢ elementy, ktdre zaczerpnat Ka-
linowski z drugiej ze wspomnianych realizacji ogro-
dowych - z angielskiego Hampstead Garden Suburb.
Dzieto architektéw Raymonda Unwina i Barry’ego
Parkera bylo zapewne dodatkowym wzorem. Po-
wstalo w podobnym czasie co Hellerau, dla ktérego
zreszta bylo inspiracja, podobnie jak pierwsze miasto
ogroéd na $wiecie — Letchworth. Wydaje si¢, ze mozna
wyraznie oddzieli¢ konkretne elementy zainicjowa-
ne w Anglii od omawianej realizacji w Srédborowie.
Co zatem zaproponowali architekci angielscy? Plan
urbanistyczny narysowali w manierze barokowej
z jedna z gtéwnych osi zalozenia konczacy si¢ na wie-
lobocznym placu*. Badacze zagadnienia dostrzegaja
fascynacje twércéw Hampstead wiederiskim teore-
tykiem architektury Camillem Sitte i jego rysunka-
mi**. Przejawia si¢ to nie tylko zastosowaniem uktadu
z domknietg osig widokows, ale miedzy innymi takze
zaprojektowaniem dwéch symetrycznych do siebie
monumentalnych ko$ciotéw: anglikariskiego o strze-
listym hetmie i nonkonformistycznego z kopula.
Zostaly one umiejscowione po obu stronach placu,
ktérego centrum stanowi instytut edukacyjny. Pro-
wadzi do nich wysadzana drzewami reprezentacyjna
aleja. W planie Hampstead wiérdd kilku typéw zabu-
dowy mozna wyrdzni¢ tez zabudowe szeregows zgru-
powana wokét centralnego dziedzinca i kilku ulic.
Takich rozwiazan nie odnajdujemy w Srédborowie.

Na pewno wezesniejsze od Srédborowa Hamp-
stead byto pierwowzorem w zakresie udziatu prze-
strzeni otwartych w planie zabudowy 1 jej gestosci,
powiazania z otaczajacym krajobrazem oraz zréz-
nicowania szerokosci ulic. Zaplanowane niskie zy-
woploty przy ulicach mieszkalnych byly bardzo
wyraznym nawigzaniem do rozwigzania zastosowa-
nego w Hampstead. Najprawdopodobniej do za-
projektowania szkétki drzew owocowych na zboczu
Meranu, w sasiedztwie placu pod przyszlg szkole, za-
inspirowato Kalinowskiego powstate i istniejace do
dzi§ towarzystwo ogrodnicze Hampstead Garden Su-
burb Horticultural Society, ktdrego inicjatorka byla

world — Letchworth. It seems that a clear division can
be made between the specific elements initiated in
England and the discussed realization in Srédboréw.
So what did the English architects propose? The ur-
ban plan was drawn in Baroque style with one of the
main axes of the settlement ending in a polygonal
square”. Researchers of the topic see the fascination
of the creators of Hampstead with the Viennese ar-
chitectural theorist, Camillo Sitte, and his drawings*.
This is manifested not only by the use of a system with
a closed viewing axis, but also by the design of two
symmetrical monumental churches: the Anglican
church with a soaring cupola and the nonconformist
church with a dome. They were located on both sides
of the square whose centre is an educational institute.
A representative avenue, planted with trees, leads to
them. In the Hampstead plan, among several types
of buildings, one can also distinguish terraced hous-
es grouped around the central courtyard and several
streets. Such solutions are not found in Srédboréw.
Hampstead, established earlier than Srédbordw,
was certainly the prototype in terms of the share of
open space in the development plan and its density,
the connection with the surrounding landscape and
the variety of street widths. The designed low hedges
in residential streets were a very clear reference to the
solution used in Hampstead. The Hampstead Gar-
den Suburb Horticultural Society existing to this day,
whose initiator was Henrietta Barnett in 1909, most
likely inspired Kalinowski to design a fruit tree nurs-
ery on the slope of Meran Hill, adjacent to the square
intended for the future school. In terms of architec-
ture, however, the English suburb was a model of the
efforts to give buildings individual characteristics
associated with the local tradition. As Edyta Baruc-
ka writes, it was a spatial and architectural model for
other projects of this type, referring to “striving for
diversity in unity, to give homes an individual expres-

sion subordinated to a harmonious whole”>.

Implementation of the
parcelling plan, development
and current state

Kalinowski’s concept plan was approved in 1923
by the Warsaw Voivodeship Office and the Min-
istry of Public Works*. The land acquired by the
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Henrietta Barnett w 1909 roku. Natomiast w zakre-
sie architektonicznym angielskie przedmiescie byto
wzorem dazen do nadania budynkom indywidual-
nych cech, zwigzanych z miejscowq tradycja. Jak pisze
Edyta Barucka, bylo dla innych realizacji tego typu
wzorem przestrzennym i architektonicznym odwo-
tujacym si¢ do ,,dazenia do réznorodnosci w jednosci,
do nadania domom indywidualnego wyrazu podpo-

rzadkowanego harmonijnej catosci™.

Realizacja planu parcelacji,
zabudowa i stan obecny

Plan koncepcyjny Kalinowskiego zostat zatwierdzo-
ny w 1923 roku przez Urzad Wojewddztwa Warszaw-
skiego i Ministerstwo Robét Publicznych®. Nabyta
przez udzialowcdw przestrzen wymierzyli w naturze
geometrzy Magistratu Miasta Warszawy — mierni-
czy przysieglty Marceli Jezowski i nieznany z imienia
Czerniecki’. Plan pomiarowy zawieral dane geo-
dezyjne pozwalajace na wyznaczenie granic parceli,
uwzglednial istniejace warunki topograficzne: droge
taczaca Karczew z Jablonng (biegnacy z potudnia na
poinoc, przez Soplicowo) oraz lini¢ toréw kolejo-
wych. Granice miasta parku lesnego Srédborowa bie-
gly zatem od potudnia linia nasypu kolejowego, dalej
obecnymi ulicami Narutowicza, krétkim odcinkiem
Fredry, Kubusia Puchatka (dawng ul. Stoneczng) do
Krasiniskiego. Nastgpnie przebiegaly ul. Reymonta
do wzgérza Meran (ktére obejmowaly), a potem po-
nownie ul. Narutowicza i Kalinowskiego.

We wrzesniu 1922 roku w tygodniku ,Swiat” po-
jawito si¢ ogloszenie zachecajace do zakupu dziatek
na tym terenie® (il. 2). Czytamy w nim, ze Srédbo-
réw ,posiadaé bedzie pickne szerokie ulice, bulwary
do spaceréw, oswietlenie elektryczne, telefony, park
angielski, kasyno, boiska sportowe”. Dalej z ulotki re-
klamowej dowiadujemy sig, ze ,,juz rozpoczyna si¢ bu-
dowa wzorowego nowoczesnego sanatorium [poza
granicami letniska, na jego péinocno-zachodnich
obrzezach] i fermy mleczarskiej typu szwajcarskiego,
[ze] wydzielono okazale place pod budowe koscio-
fa, szkoly, targu i innych budynkéw publicznych [a]
na kazdej dzialce bedzie zalozony ogréd owocowy
i kwietniki. Dla nabywcéw dzialek na ich zadanie
moga by¢ wybudowane w ciagu 2-ch miesi¢cy dom-
ki (patacyki) mieszkalne wedtug indywidualnych

shareholders was measured in nature by the geom-
etricians of the Warsaw City Hall - sworn surveyor
Marceli Jezowski and Czerniecki, whose name is un-
known®. The measurement plan contained geodetic
data allowing to determine the boundaries of the plot,
taking into account the existing topographical con-
ditions: the road connecting Karczew and Jablonna
(running from south to north, through Soplicowo)
and the railway track line. Thus, the borders of the
forest-park city of Srédboréw ran from the south
along the railway embankment line, then along the
current Narutowicza Street, a short section of Fredro
Street, Kubusia Puchatka Street (former Stoneczna
Street) to Krasiniskiego Street. Then along Reymonta
Street to Meran Hill (which was within the bound-
aries), and again through Narutowicza and Ka-
linowskiego Streets.

In September 1922, the weekly magazine “Swiat”
published an advertisement for the purchase of plots
of land in this area” (Fig. 2). It stated that Srédboréw

“will have beautiful wide streets, boulevards for walk-
ing, electric lighting, telephones, an English park,
a casino, sports fields”. Further on the advertising
leaflet states that “the construction of an exemplary
modern sanatorium [outside the summer settlement,
on its north-western outskirts] and a Swiss-type dairy
farm is already underway, [that] there are magnificent
squares intended for the construction of a church,
school, marketplace and other public buildings [and]
cach plot will have a fruit garden and flowerbeds. For
the purchasers of plots, 2, 3 and 4-bedroom houses
(palaces) can be built within 2 months at their re-
quest, with all the conveniences ready to live both in
the summer and winter™. All information was pro-
vided by Z. Kalinowski, engineer architect, Polski
Bank Handlowo-Przemystowy, Warsaw Branch and
Dom Handlowy Bracia Sarna. The drawing in the
leaflet serves as an interesting illustration and at the
same time an advertisement of the planned develop-
ment on the plots of land intended for sale. It shows
a rectangular one-storey house with a high mansard
roof and an arcade on columns. From the front, the

house is surrounded with a low wooden fence with

2. Ulotka reklamowa w tygodniku ,Swiat” z 1922 T.

2. Advertising leaflet in the weekly magazine “Swiat” from
1922
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zyczen 2, 3 1 4-pokojowe ze wszelkimi wygodami do
zamieszkania latem i zimg™». Wszelkich informacji
udzielali inzynier arch. Z. Kalinowski, Polski Bank
Handlowo-Przemystowy, Oddzial Warszawski oraz
Dom Handlowy Bracia Sarna. Cickawg ilustracja
i jednocze$nie reklama planowanej zabudowy na
przeznaczonych do sprzedazy parcelach jest rysu-
nek zamieszczony w ulotce. Przedstawia prostokat-
ny parterowy dom z wysokim tamanym dachem
i podcieniem na stupach. Od frontu dom ten ogro-
dzony jest niskim drewnianym plotem ze sztachet.
Rysunek nawiazuje do szkicéw domdéw umieszczo-
nych w przekrojach ulicy mieszkaniowej w planie
Z. Kalinowskiego.

Na famach tygodnika ,Swiat” zamieszczony zo-
stal réwniez stosowny artykut zachgcajacy do naby-
wania parceli w urzadzajacym si¢ wzorowym miescie
parku lesnym w Srédborowie’*. Reklamowano w nim
potozenie i blisko$¢ Warszawy, korzystne warunki
zdrowotne i komunikacyjne. Pisano: ,,Rzadko kiedy
nazwa miejscowosci tak §wietnie, tak obrazowo okre-
$la jej zasadnicze wlasciwosci, jak nazwa najnowszej
w kraju stacji klimatycznej »Srédboréw” [...] poto-
zonej $réd boréw, ciagnacych si¢ dlugim szlakiem
na nizinach nadwislanskich po prawej stronie naszej
krélowej rzek™. Z artykutu dowiadujemy sie, ze ,,naj-
wybitniejsi lekarze i higieniéci zagraniczni i miejsco-
wi po szczegdlowem zbadaniu licznych miejscowosci
w naszem kraju doszli do zgodnego porozumienia, ze
teren ten [...] jest wprost wymarzony pod kazdym
wzgledem do stworzenia miasta-ogrodu™®. Dalej czy-
tamy, ze Towarzystwo Miast-Ogrodéw i Uzdrowisk
w Polsce sfinansowalo budowe wlasnego przystanku
kolejowego, ktéry wiasnie zostanie otwarty. Poza
tym czytamy, ze zalozylo lini¢ telefoniczng i o$wietle-
nie elektryczne (tymezasowo korzystajac z elektrow-
ni otwockiej i planujac budowe wiasnej elektrowni,
ktéra wzniesiono w 1925 r.). Po przeprowadzeniu
robdt niwelacyjnych ,wyszosowano” gtéwne dro-

gi oraz przeprowadzono szereg ,drég plantowych”

(ziemnych). Wydzielono place przeznaczone na cele
uzytecznosci publicznej, w tym place pod budowe
kosciota, szkoly, kasyna (ktérego nie opisano na pla-
nie Kalinowskiego), place poza obszarem Srédbo-

rowa pod budowe ,sanatorium dla uzdrowiencéw”

(przyszlego Sanatorium m.st. Warszawy) oraz inne
przestrzenie dla instytucji kulturalno-spotecznych.

Urzadza sie wzorowe
wedlug ostatnich wzerow Europy -Zachodniej
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railings. The drawing refers to the sketches of houses
included in the cross-sections of a residential street in
Z. Kalinowski’s plan.

In the weekly magazine “Swiat” there is also a rel-
evant article encouraging the purchase of plots of
land in the exemplary forest-park city of Srédboréw?+.
It advertised the location and proximity of Warsaw,
favourable health and communication conditions.
It read: “Rarely does the name of a town define its
essential characteristics in such a great, illustrative
manner, as the name of the country’s newest climatic
station “Srédboréw” [in Polish: amidst forest — edi-
tor’s note] . .. situated in the midst of forests, stretch-
ing along a long trail in the Vistula lowlands on the
right side of our queen of rivers™. From the article
we learn that “the most eminent foreign and local
doctors and hygienists, after a detailed examination
of numerous localities in our country, came to a unan-
imous agreement that this area . . . is ideal for creating
a garden city in every respect”*. We then read that
the Society of Garden Cities and Health Resorts in
Poland financed the construction of its own railway
stop, which was soon to be opened. We also read that
it established a telephone line and electric lighting
(temporarily using the Otwock power plant and plan-
ning to build its own power plant, which was erected
in 1925). After the levelling works were carried out,
the main roads were prepared and a number of “plant
roads” (ground roads) were built. Squares designated
for public use, including squares for the construction
of a church, school, casino (not described in Ka-
linowski’s plan), squares outside Srédboréw for the
construction of a “sanatorium for healers” (the future
Sanatorium of the Capital City of Warsaw) and other

spaces for cultural and social institutions. In order to
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W celu ulatwienia nabywcom dzialek zakupu ma-
terialéw budowlanych Towarzystwo ,zwiozlo do
Srédborowa duzg ilos¢ materiatéw”, kere planowato
udostepnié¢ ,pragnacym budowa¢ domy po cenach
rynkowych”™. Ponadto fili¢ swojego biura budow-
lanego i projektowego otworzyta na terenie osiedla
Polska Spétka Inzynieréw ,Wektor” (inz. Szczyglin-
ski, Michalski i Szydtowski). Podjeta si¢ sporzadzania
planéw i kierowania oraz dozoru budowy doméw.

Z wlasnych funduszy towarzystwa wzniesiono
pierwsza koloni¢ 10 wzorcowych doméw mieszkal-
nych: sze$ciu drewnianych i czterech murowanych,
zlokalizowanych wzdtuz alei Réz i ulic Szwoleze-
réw i Stonecznej, w bezposrednim sasiedztwie tere-
nu przeznaczonego na park miejski. Powstaly one

na dziatkach nalezacych do Jakuba Lindenfelda,
jednego z udzialowcéw spotki z o.0. ,Srédboréw”
i zostaly zbudowane wedlug projektu architekea
Rudolfa Swierczyfiskiego — profesora na Wydziale
Architekeury Politechniki Warszawskiej, wyktadow-
cy w Katedrze Projektowania Wiejskiego. Domy te,
jak napisano w tygodniku, ,sa w picknym stylu re-
nesansu jagiellonskiego, stuzy¢ moga jako wzory dla
przysztych budowli w miescie-ogrodzie. [...] Eacza
one wygode i wielkomiejski komfort z estetyka i arty-
stycznymi wymaganiami architektury. Kazdy domek
s.pokojowy posiada wszystkie urzadzenia wielko-
miejskich mieszkan, a wigc elektrycznos¢, lazien-
ki, kanalizacj¢ itd. Piece i solidna budowa doméw
w zupelnoséci umozliwiajg do zamieszkania ich przez
zime¢. Warunki higieniczne tych domkéw idg w parze
z racjonalnym komfortem i wygodami™*. Wzorcowe
domy zlokalizowano na obszernych dziatkach jako
wolnostojace, dos¢ oddalone od siebie, prostokat-
ne w planie, parterowe z mieszkalnym poddaszem
i dwuspadowym poétszezytowym dachem. Nie byly

«

make it easier for plot purchasers to purchase build-
ing materials, the Society “brought a large amount of
materials to Srédboréw”, which it planned to make
available to those “wishing to build houses at market
prices”. Moreover, the Polish Engineers Company
“Wektor” (engineers Szczyglinski, Michalski and Szy-
dlowski) opened a branch of their construction and
design office on the premises of the estate. They un-
dertook to make plans and manage and supervise the
construction of houses.

With the company’s own funds, the first 10 mod-
el residential buildings were erected: six wooden
and four brick ones, located along Aleja Réz and
Szwolezerédw and Stoneczna Streets, in the imme-
diate vicinity of the area designated for the city
park. They were built on plots of land owned by
Jakub Lindenfeld, one of the shareholders of the
company “Srédboréw” spélka z 0.0. and were con-
structed according to the design by architect Rudolf
Swicrczyﬁski — professor at the Faculty of Architec-
ture at the Warsaw University of Technology, lecturer
at the Department of Rural Design. These houses, as
we read in the magazine, “are in the beautiful style of
the Jagiellonian Renaissance and can serve as models
for future development in the garden city. . . . They
combine metropolitan comfort with the aesthet-
ics and artistic requirements of architecture. Each
s-roomed house is equipped like all metropolitan
flats, i.e. with electricity, bathrooms, sewage system,
etc. Stoves and the solid construction of houses make
it possible to live in them in the winter. The hygienic
conditions of these houses go hand in hand with ra-
tional comfort and convenience”*. The model houses
were located on large plots of land as detached hous-
es, located at a certain distance from each other, rec-
tangular in plan, one-storey, with a residential attic
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one — tak jak przesadnie reklamowano w ulotce
z 1922 roku — patacykami, ale skromnymi budynkami
w dwoch typach: mniejszym drewnianym (w dwéch
wariantach) i wiekszym murowanym (il. 3, 4).

Wszystkie istnieja do dzis, chociaz w réznym
stopniu zachowania. Znajduja si¢ przy al. Réz 10,
12, 14 i ul. Szwolezerédw 7, 9 i 11 oraz przy dawnej
ul. Stonecznej, obecnie Kubusia Puchatka 34, 36, 38
i 42 (il. 5, 6). Przykladem domu murowanego (o po-
wierzchni ok. 150 m?), ktéry zostal wspélczesnie
czgéciowo przeksztalcony, jest budynek przy ul. Ku-
busia Puchatka 36. Inny przyklad domu murowa-
nego to budynek o zlym stanie zachowania przy ul.
Kubusia Puchatka 42. Charakteryzuje si¢ cickawym
opracowaniem elewacji ogrodowej, stylistycznie na-
wiazujacej do ,renesansu jagiellonskiego” — jak to
okreslono w cytowanym powyzej artykule. Posrod-
ku tej elewacji Rudolf Swierczynski zaprojektowal
zdwojone ostrotukowe arkady zamykajace portyk
wglebny oraz niewielki taras ze schodami. Elementy
te, podobnie jak i mate okienka, to motywy zdob-
nicze bardzo charakterystyczne dla tego architekea.
Mozna odnalez¢ je takze w jego innych realizacjach,
na przyktad powstatej réwnolegle ze Srédborowem
zabudowie kolonii oficerskiej na warszawskim Zoli-
borzu, o czym pisze Monika Kuhnke w monografii
Swierczynskiego®. Przykladem domu drewnianego
o mniejszej powierzchni (ok. 9o m*) sa budynki przy
ul. Szwolezeréw 7, 9. Typ domu drewnianego (wa-
riantu wigkszego, o powierzchni ok. 130 m*) repre-
zentuja obiekty przy ul. Szwolezerdw 11 oraz al. R6z
10 (obecnie otynkowany) i al. Réz 12.

Pierwotnie byly to domy o analogicznej bry-
le i wystroju, ze $cianami oszalowanymi pionowo
i ozdobnie, stolarce okiennej podkreslonej opaskami,
z okiennicami. Stanowily swoiste polaczenie wiejskiej
chalupy z dworkiem szlacheckim. Swoja stylistyka
przypominajg jeden z typéw doméw w Hellerau, pro-
jektowany przez Heinricha Tessenowa. Na zwigzki

3, 4, 5, 6. Wzorcowe domy projektu arch. R. Swierczytiskiego:
W 1922 I. - typ domu murowanego (8 pokoi) i drewnianego
(5 pokoi) wg tygodnika ,Swiat” (1922, nr 37, s. 16-17) - oraz

obecnie (ul. Kubusia Puchatka 36 i al. Réz 12,

fot. E. Poplawska-Bukalo)

3, 4, 5, 6. Model houses designed by arch. R. Swierczyniski:
in 1922 - brick house type (8 rooms) and wooden house
type (5 rooms) according to the weekly magazine “Swiat”
(1922, no. 37, pp. 16-17), and now (36 Kubusia Puchatka
Street and 12 Aleja R6z, photo by E. Poptawska-Bukato)

and a gable semi-pitched roof. They were not — as

advertised in the 1922 leaflet — palaces, but modest
buildings of two types: a smaller wooden one (in two
variants) and a larger brick one (Fig. 3, 4).

They all exist to this day, although in varying de-
grees of preservation. They are located at 10, 12, 14
Aleja R6z and 7, 9 and 11 Szwolezerédw Street and for-
mer Stoneczna Street, currently Kubusia Puchatka 3 4,
36, 38 and 42 (Fig. 5, 6). The building at 36 Kubusia
Puchatka Street serves as an example of a brick house
(with a surface area of about 150 m?), which has been
partially transformed. Another example of a brick
house is the building at 42 Kubusia Puchatka Street,
which is in poor condition. It is characterized by an
interesting development of the garden facade, stylis-
tically referring to the “Jagiellonian Renaissance” — as
defined in the above-quoted article. In the middle of
this elevation, Rudolf Swierczynski designed dou-
ble arcades closing the recessed portico and a small
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Swierczynskiego z tym architektem zwraca uwage

M. Kuhnke, piszac, ze postawa architektoniczna
Swierczyniskiego uksztattowata si¢ w trakcie edukacji
w szkotach technicznych w Niemczech*. Na Uni-
wersytecie Technicznym w Dreznie, gdzie studiowat
w latach 1907-1910, jednym z asystentéw byl wiasnie
Tessenow — wspoéttworca miasta ogrodu w Hellerau,
obok Hermanna Muthesiusa i wspominanego juz Ri-
charda Riemerschmida. Swierczyniski zetknat si¢ wiec
stosunkowo wczesnie z modng wéwczas koncep-
cja urbanistyczno-architektoniczng miast ogrodow.
Wydaje si¢ zatem nieprzypadkowe, ze to wlasnie ten
architekt zaprojektowat pierwsze 10 wzorcowych do-
méw w Srédborowie. Tym bardziej ze znat Zdzistawa
Kalinowskiego. Obaj nalezeli do Kota Architektéow
w Warszawie i Towarzystwa Opicki nad Zabytka-
mi Przesztodci, uczestniczyli w réznych konkursach
architektonicznych, w tym w jednym z kilku zorga-
nizowanych w 1909 roku ,konkurséw na zagrode
wloscianskq”#. Dziwi¢ moze jedynie, dlaczego sam
Kalinowski nie zaprojektowat zadnego z budynkéw
wedlug swojej wezesniejszej koncepcji zaprezentowa-
nej w formie szkicow na planie parcelacyjnym.

terrace with stairs. These elements, as well as small
windows, are decorative motifs very characteristic
for this architect. They can also be found in his other
projects, for example the officers” settlement in War-
saw’s Zoliborz district, built parallel to Srédboréw,
as noted by Monika Kuhnke in her monograph on
Swierczyﬁski‘9. An example of a wooden house with
a smaller surface area (approx. 9o m?) are the build-
ings at 7, 9 Szwolezeréw Street. The type of a wooden
house (a larger variant, with an area of about 130 m?)
is represented by the buildings at 11 Szwolezeréw
Street and 10 Aleja Réz (currently plastered) and
12 Aleja Réz.

Originally, these were houses of similar shape and
decor, with vertically and ornamentally lined walls,
window woodwork emphasized by bands, with shut-
ters. They were a peculiar combination of a rural cot-
tage with a noble manor house. Their style resembles
one of the types of houses in Hellerau, designed by
Heinrich Tessenow. M. Kuhnke draws attention to
the relationship between Swierczyﬁski and this ar-
chitect, noting that Swierczynski’s architectural style
was formed during his education in technical schools
in Germany*°. At the Technical University of Dres-
den, where he studied from 1907 to 1910, one of his
assistants was Tessenow — co-founder of the garden
city of Hellerau, apart from Hermann Muthesius
and the already mentioned Richard Riemerschmid.
Thus, Swierczynski came into contact with the then
fashionable urban-architectural concept of garden
cities relatively early on. It is not a coincidence that
it was this architect who designed the first 10 model
houses in Srédboréw. The more so because he knew
Zdzistaw Kalinowski. They both belonged to the
Architects’ Circle in Warsaw and the Society for the
Care of Historical Monuments of the Past, they took
part in various architectural competitions, including
one of the several “competitions for a peasant home-
stead” organized in 1909*. However, the fact that Ka-
linowski himself did not design any of the buildings
according to his earlier concept presented in the form
of sketches in the parcelling plan, is surprising.

The initial stage of development of Srédboréw
includes the construction of several other residential
houses, including the brick house of Jakéb Szwarc
and the so-called palace, which could not be identi-
fied in more details**. The first one is located in the
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Na poczatkows fazg rozwoju Srédborowa przy-
pada jeszcze budowa kilku innych doméw miesz-
kalnych, migdzy innymi murowanego domu Jakéba
Szwarca oraz tzw. patacu, keérego nie udato si¢ bli-
zej zidentyfikowaé**. Pierwszy z nich polozony jest
w bezposrednim sasiedztwie ,kolonii Swierczyﬁskie-
go” przy ul. Kubusia Puchatka 40 (il. 7). Wzniesio-
ny w 1925 roku wyrdznia si¢ spadzistym, tamanych
dachem, ryzalitem zwiericzonym hetmem (kryjacym
klatke schodows) i kolorowa stolarkg okienng, przez
co bliski jest rozwigzaniom angielskim. Uwage zwra-
caja nie tylko wysmakowane formy okienek zastoso-
wane w $cianie szczytowej czy w elewacji tylnej, ale
réwniez loggia na pictrze tej elewacji z oryginalng
kratowg przestong po bokach. Dom nazywany willa
Szwarca odbiega charakterem od reszty planowanej
i zachowanej do dzi$ zabudowy Srédborowa. Nieste-
ty, nie wiadomo, kto jest jego projektantem. Budynek
wykazuje silne podobienistwa do willowej zabudowy
lotewskiego Mezaparks — podmiejskiego zalozenia
Rygi, wczesniej nazywanego Keiserwaldem, ktére
pomimo rozmaitych trudnosci zostalo zabudowane
ostatecznie dopiero w latach 1928-1932. Przywoluje
na my$l projekty reprodukowane we wspominanej
juz publikacji W szkatutach zieleni... E. Baruckiej®.
Budynek mimo dzisiejszej cz¢dciowej rozbudowy,
ocieplenia i wymiany stolarki zachowal swojg malow-
niczo$¢ i wiejski klimat, podkreslony matym ogrodem
otoczonym drewnianym ogrodzeniem. Na sasiedniej,
wydzielonej obecnie dzialce, znajduje si¢ nalezacy
pierwotnie do terenu niewielki budynek mieszkal-
ny, wzniesiony w 1937 roku. Projektowany najpierw
z przeznaczeniem na garaz, ostatecznie petnit funkeje
gospodarczo-mieszkalne*+.

Analiza archiwalnych dokumentéw i materialéw
ikonograficzno-kartograficznych umozliwita odpo-
wiedZ na nastepujace pytania: jak przebiegata reali-
zacja planu sporzadzonego przez Kalinowskiego i jak

7. ,Willa Szwarca” przy ul. Kubusia Puchatka 40 - stan
obecny. Fot. E. Poptawska-Bukalo

7. “Szwarc’s Villa” at 40 Kubusia Puchatka Street — current
condition. Photo by E. Poptawska-Bukato

8. Mapa Wojskowego Instytutu Geograficznego P40 S32
Warszawa-Poludnie, 1931-1932, skala oryginatu 1:100 ooo
(fragment). Archiwum map WIG i Biblioteka Jagielloriska
8. Map of the Military Geographic Institute P40 S32

Warsaw-South, 1931-1932, scale of the original 1:100 0oo
(fragment). WIG Maps Archive and Jagiellonian Library

immediate vicinity of “Swierczynski’s colony” at 40

Kubusia Puchatka Street (Fig. 7). Erected in 1925, it
stands out with its sloping, mansard roof, an avant-
corps topped with a cupola (covering the staircase)
and colourful window woodwork, making it similar
to English solutions. Attention is drawn not only to
the sophisticated window forms used in the gable
wall or rear elevation, but also to the loggia on the
first floor of this elevation with the original lattice
screen on the sides. The house known as Szwarc Villa
is different in character from the rest of the planned
and preserved buildings of Srédboréw. Unfortu-
nately, we do not know who the designer was. The
building shows strong similarities to the villa devel-
opment of the Latvian Mezaparks — a suburban es-
tablishment of Riga, formerly known as Keiserwald,
which, despite various difficulties, was finally built in
1928-1932. It brings to mind the projects reproduced
in the aforementioned publication W szkatulach
zieleni... by E. Barucka®. Despite partial expansion,
insulation and replacement of woodwork, the build-
ing has retained its picturesqueness and rural climate,
highlighted by a small garden surrounded by a wood-
en fence. On the adjacent plot, currently marked
out, there is a small residential building, originally
belonging to the area, erected in 1937. First designed
for a garage, it eventually performed economic and
residential functions*+,

The analysis of archival documents and icono-
graphic and cartographic materials enabled us to
answer the following questions: how was the plan
drawn up by Kalinowski realized and what was the
later development of Sré6dboréw. The map of the Mil-
itary Geographical Institute, prepared in 1931-1932,
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wygladal rozwdj Srédborowa w dalszym czasie. Mapa
Wojskowego Instytutu Geograficznego opracowana
w latach 1931-1932 ilustruje stan zagospodarowania
przestrzennego Srédborowa niespetna 10 lat po jego
zalozeniu®. Zaznaczono na niej tylko gtéwne utwar-
dzone drogi i cz¢$¢ duktéw lesnych oraz istniejaca
wowczas zabudowe — okoto 40 budynkéw. Wschod-
nia i pétnocna czes¢ letniska nie jest jeszcze zagospo-
darowana (il. 8).

Ze wzgledu na wiaczenie terenu w granice mia-
sta i uzdrowiska Otwocka rok 1932 jest bardzo waz-
ny dla historii i dalszego rozwoju przestrzennego
Srédborowa. Decyzja wydana przez Rade Ministréw
Rozporzqdzeniem z dnia 5 wrzeénia 1932 r. 0 zmianie
granic miasta Otwocka w powiecie i wojewddztwie
warszawskiem*® poprzedzona byla obustronnymi
negocjacjami i towarzyszylo jej ogélne niezadowo-
lenie mieszkaficow tych miejscowosci. Wedlug za-
lozycieli Towarzystwa Mitosnikéw ,,Srédboréw”+
miala ona przynie$¢ ujemne skutki w postaci zaha-
mowania rozwoju letniska*’. Memorialy w sprawie
polaczenia sasiadujacych ze sobg terendéw, skladane
na rece Ministerstwa Robét Publicznych, wskazuja
takze na nieche¢é ze strony mieszkancéw Otwoc-
ka, ktérzy nie dostrzegali zadnych istotnych korzy-
$ci wynikajacych z faktu poszerzenia granic miasta.
Wsréd argumentéw w tej sprawie, skierowanych do
specjalnej komisji badajacej opinie zainteresowanych
stron, znalazly si¢: dotychczasowy brak funduszy na
sprostanie potrzebom miasta funkcjonujacego w ist-
niejacych granicach, konieczno$¢ powigkszenia wy-
datkéw na cele opieki spolecznej i szkolnictwa oraz
na przeprowadzenie duzych inwestycji w osiedlach
planowanych do przylaczenia, a takze konkurencyj-
no$¢ pensjonatéw w mieécie lesie wywotana brakiem
taksy kuracyjnej i korzystniejszymi podatkami pan-
stwowymi. W jednym ze sprawozdari komisji zajmu-
jacej sie sprawg rozszerzenia granic Otwocka czytamy,
ze Listnienie Srédborowa, nalezacego do powiatu
minskiego jest anomalia pod wzgledem administra-
cyjnym [...], ze nie da si¢ utrzymac jako osobna jed-
nostka administracyjna ze wzgledu na minimalng
liczbe statych mieszkancéw i brak funduszéw do
prowadzenia samodzielnej gospodarki finansowej”.
Ponadto ,,pod wzgledem potozenia i intereséw kultu-
ralnych i gospodarczych [jest Srédboréw] écisle zwia-
zany z Otwockiem, korzysta bowiem ze szkét, drég,

illustrates the state of spatial development of Sréd-
boréw less than 10 years after its establishment®.
Only the main paved roads and part of the forest
ducts, as well as the existing buildings — about 40 —
were marked on it. The eastern and northern parts of
the settlement have not yet been developed (Fig. 8).
Due to the incorporation of the area into the bor-
ders of Otwock city and health resort, the year 1932 is
very important in the history and further spatial de-
velopment of Srédboréw. The decision, issued by the
Council of Ministers by the Ordinance of 5 Septem-
ber 1932 on the change of the borders of the city of
Otwock in the district and voivodeship of Warsaw*¢,
was issued after prior bilateral negotiations and the
general dissatisfaction of the residents of these towns.
According to the founders of the Society of Friends of
“Srédboréw”™+, it was supposed to bring about a nega-
tive effect in the form of a halt in the development of
the summer settlement*®. Memorials on the connec-
tion of adjacent areas, submitted to the Ministry of
Public Works, also indicate reluctance on the part of
Otwock’s residents, who did not see any significant
benefits resulting from expanding the borders of the
city. The arguments in this matter, addressed to a spe-
cial committee examining the opinions of interested
parties, included: lack of funds to meet the needs of
the city in its existing borders, the need to increase
spending on social welfare and education and carry
out large investments in the estates planned for incor-
poration, as well as the competitiveness of guesthous-
es in the forest city due to the lack of a spa tax and
more favourable state taxes. One of the reports of the
committee dealing with the issue of border extension
of Otwock reads that “the existence of Srédboréw,
which belongs to the Minsk district, is an anomaly in
administrative terms . . ., that it cannot be maintained
as a separate administrative unit due to the minimum
number of permanent residents and the lack of funds

for independent financial management”*. Moreover,

9. Plan miasta i uzdrowiska Otwock oraz letniska Swider,
1933, skala oryginatu 1:10 ooo. Zbiory APW, sygn. 1010

9. Plan of the town and resort of Otwock and the Swider
summer resort, 1933, scale of the original 1:10 ooo. APW
collection, ref. 101

10. Plan Adama Paprockiego, 1935, skala oryginatu 1:4000.
Zbiory APW, sygn. K II 201

10. Plan of Adam Paprocki, 1935, scale of the original
1:4000. APW collection, ref. K II 201
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urzadzen kulturalnych Otwocka a przede wszystkim

zaopatruje si¢ w zywno$¢ w Otwocku. Za wlacze-
niem do Otwocka przemawiajg wzgledy terenowe
i techniczno-sanitarne [oraz] konieczno$é¢ wprowa-
dzenia opieki spotecznej”. Srédboréw pozbawiony
jest bowiem policji, strazy pozarnej, wlasnego cmen-
tarza itd. Wedlug innego dokumentu — sprawozdania
delegacji badajacej projekt Rady Ministréw w spra-
wie zmiany granic Otwocka — letnisko Srédboréw
w maju 1932 roku mialo juz 100 doméw zlokalizowa-
nych na 300 duzych dziatkach, funkcjonowato w nim
16 pensjonatéw i jeden komfortowo urzadzony hotel
na 100 pokoi. Mieszkaicéw stalych, przewaznie Zy-
déw, bylo okolo 400, a gosci, ktérzy odwiedzili letni-
sko w roku 1931, okolo 36 coo®.

Plan M. i Uzdy. Otwocka oraz letniska Swider
2 1933 roku® pokazuje uklad przestrzenny Srédbo-
rowa juz po wiaczeniu w strukture Otwocka. Ksztalt
i naniesiony na nim uktad ulic jest zgodny z planem
parcelacyjnym sporzadzonym przez Z. Kalinowskie-
go (il 9). Jednak ze wzgledu na zmiang przeznaczenia
wzniesienia Meran wytyczone tam dukty uzyskaly
nazwy zwigzane z le$nym i rekreacyjnym charakterem
miejsca. Byly to ulica Eyzwiarska, Saneczkowa, Nar-
ciarska, Kreta, Sliska i Podgérna. Wschodnia czesé
zatozenia, czyli rejon ulicy Cieszynskiej, w latach po-
przednich jeszcze nie istniejaca, jest juz na tym planie
wytyczona.

Kolejny plan z 1935 roku autorstwa Adama Pa-
prockiego® prezentuje programowy szkic ogélnego
planu zabudowania miasta i uzdrowiska Otwocka
w nowych poszerzonych granicach (il. 10). Na uwa-
ge zastuguje wylaczenie spod zabudowy czedci te-

renéw Srédborowa objetych ochrong jako tereny

“in terms of location and cultural and economic inter-

ests [Srédboréw] is closely connected with Otwock,
as the residents use Otwock schools, roads, cultural
facilities and, above all, buy food in Otwock. The
inclusion to Otwock is supported by local and tech-
nical-sanitary considerations [and] the need to intro-
duce social services™. Srédboréw is deprived of the
police, fire brigade, its own cemetery, etc. According
to another document, a report of a delegation ex-
amining the project of the Council of Ministers on
the change of borders of Otwock, in May 1932 the
summer settlement of Srédboréw already had 100
houses located on 300 large plots of land, there were
16 guesthouses and one comfortably furnished hotel
with 100 rooms. There were about 400 permanent
residents, mostly Jews, and about 36 ooo guests who
visited the settlement in 19315

Plan of the Otwock town and health resort and
Swider summer settlement from 1933 shows the
Srédboréw spatial layout after being incorporated
into the Otwock structure. The shape and layout of
the streets is in accordance with the parcelling plan
drawn up by Z. Kalinowski (Fig. 9). However, due to
the change in the destination of the Meran Hill, the
ducts were given names related to the forest and rec-
reational character of the area. These were Eyzwiarska,
Saneczkowa, Narciarska, Kreta, Sliska and Podgérna
Streets. The eastern part of the establishment, i.e. the
area of Cieszyniska Street, which did not exist in the
previous years, is already marked out on this plan.

Another plan from 1935 by Adam Paprocki®
presents a program sketch of the general plan for
the development of the town and health resort of
Otwock in the new enlarged borders (Fig. 10). It is
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le$ne z uwagi na potrzebe zabezpieczenia warunkéw
klimatycznych uzdrowiska. Wylaczenie spod zabu-
dowy dzialek na wzgdérzu Meran i na wschodnich
obrzezach Srédborowa uniemozliwito zrealizowa-
nie w calosci koncepcji projektowej z 1922 roku.
Przy wytyczonych wczesniej ulicach nie powstaly
miejsca zaplanowane z mysla o mieszkancach jako
spolecznosci, przewidziane w potnocnej i centralnej
czedci letniska. Na wzgérzu Meran nie wzniesiono
kosciota, u jego podnéza nie zalozono fermy mlecz-
nej (chociaz wypasano krowy) i szkélek owoco-
wych, w centrum nie powstaly boiska sportowe itd.
Jeszcze przed wojna na szczycie Meranu w miejscu
projektowanej lokalizacji ko$ciota urzadzono drew-
niang skocznie narciarskg (rozebrang w trakcie dzia-
tad wojennych) i tor saneczkowy. Migjsce to nadal
jest czytelne w krajobrazie. Park miejski planowany
juz w 1922 roku powstat dopiero ponad 10 lat pézniej.
Przy wytyczonych alejkach zasadzono drzewa liscia-
ste, miedzy innymi wzdluz gtéwnej alei, widoczne
na zachowanych przedwojennych pocztéwkach. Za-
tozony park byt popularnym miejscem wypoczynku,
spotkan oraz organizowanych koncertéw. W sezonie
letnim utwory muzyki klasycznej grata w nim orkie-
stra pod kierunkiem Jana Wineras*. W jej skfad obok
profesjonalnych muzykéw, zawodowo zwiazanych
z opera warszawska, wchodzili tez muzycy amato-
rzy. Na dzialce wydzielonej z terenu parkowego pod
elektrownie dzialala Café Esplanada, bedaca jedno-
cze$nie siedzibg Towarzystwa »Srédboréw” (obecnie
znajduje si¢ tam przedszkole). Niestety w bezposred-
nim sasiedztwie parku nie zalozono projektowane-
go przez Kalinowskiego regularnego uktadu zieleni,
osiowo domykajacego gléwna arterie osiedla.
Starajac si¢ opisa¢ i oceni¢ rozwdj zabudowy
w Srédborowie po 1925 roku, nalezy stwierdzié, ze
wzorcowe domy mieszkalne zbudowane zaraz po za-
lozeniu miasta parku lesnego Srédborowa nie staly si¢
na tyle popularne, aby powstawaly kolejne. Podobnie
popularnosci nie zdobyt sposéb rozwiazania budyn-
kéw inspirowany architekturg angielskich miast ogro-
déw ,cottage”, reprezentowany przez wille Szwarca.
Najprawdopodobniej wptyw na to mialy nastepujace
czynniki: zmiana charakteru letniska ze spoleczne-
go, majacego przyciagnaé sredniozamozne warstwy
spoleczenstwa, na skupiajace zamoznych miesz-
kancéw Warszawy, nowe spojrzenie na architekture

noteworthy that part of the Srédboréw area, under
protection, was excluded from development as forest
areas, due to the need to protect the climate condi-
tions of the health resort. The exclusion of plots of
land on Meran Hill and on the eastern outskirts of
Srédborédw from development made it impossible to
fully implement the 1922 design concept. The streets,
which had been marked out earlier, did not provide
for places planned for the residents as a communi-
ty, provided for in the northern and central parts of
the summer resort. No church was erected on Meran
Hill, no dairy farm and fruit nurseries were estab-
lished at its foot (although cows grazed), no sports
fields were built in the centre, etc. Before the war, on
top of Meran Hill, a wooden ski jumping hill (dis-
mantled during the war) and a toboggan track were
created in the place where the church was previous-
ly planned. The place is still visible in the landscape.
The city park planned in 1922 was not established
until more than 10 years later. Deciduous trees were
planted at the marked alleys, e.g. along the main ave-
nue, visible on preserved pre-war postcards. The es-
tablished park was a popular place for rest, meetings
and concerts. During the summer season, classical
music was played by an orchestra under the direction
of Jan Winer*. Alongside professional musicians,
connected with the Warsaw Opera, it was composed
of amateur musicians. On the plot of land, separated
from the park area and intended for the power plant,
there was Café Esplanada, which was also the seat of
the “Srédboréw” Society (now there is a kindergar-
ten). Unfortunately, in the immediate vicinity of the
park, the regular arrangement of greenery designed
by Kalinowski, axially closing the main thoroughfare
of the estate, was not established.

While trying to describe and assess the develop-
ment of buildings in Srédboréw after 1925, it should
be stated that the model residential houses built im-
mediately after the establishment of the forest-park
city of Srédboréw did not become popular enough
to build more. Similarly, the building solutions in-
spired by the architecture of the English “cottage” in
garden cities, represented by the Szwarc Villa, did not
gain popularity. This was probably influenced by the
following factors: a change in the character of the re-
sort from a social settlement, which was supposed to
attract the middle class, to one that brought together
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i upodobania architektoniczne whascicieli, a w konicu
wlaczenie w granice Otwocka. Whrew poczatkowym
zamierzeniom Srédboréw przeistoczyt sie w miej-
scowo$¢ zamieszkaly przez lekarzy, adwokatéw, ban-
kieréw, przemystowcédw, kupcédw i przedstawicieli
wolnych zawodéw. Nieliczni z nich mieli w mo-
mencie zakupu dzialek adresy zamieszkania inne niz
warszawskie. Dla przykladu mozna wymieni¢ w tym
miejscu znanego antykwariusza okresu miedzywo-
jennego Abe Gutnajera i bankiera Augusta Min-
kowskiego®. Tylko nieliczni wznosili swoje domy
na parcelach o zblizonej wielko$ci, znacznie cz¢sciej
stawiali je na pieciu, siedmiu, czasem nawet jedenastu
dziatkach, ktére nabywali za stosunkowo niskg ceng
(lokie¢ kwadratowy ziemi wraz z lasem kosztowal
125 marek polskich*). Zdarzaly si¢ przypadki sprze-
dawania parceli po cenach wyzszych niz pierwotne.
Charakter komercyjny nie laczylt si¢ ze spolecznym
programem Howarda, a domy powstajace w kolej-
nym etapie zabudowy letniska charakteryzowaly
ambicje architektoniczne nawiazujace do rozwiazan
nowoczesnych. Projektowane indywidualnie byly re-
alizacjami znanych warszawskich architektéw. Wirdd
nich mozna wymieni¢ absolwentéw Wydziatu Archi-
tektury Politechniki Warszawskiej: Szymona Syrkusa,
Lucjana Korngolda, Henryka Bluma, Jerzego Gel-
barda, Romana Sigalina i Salomona Pianko. Ponadto
byli to takze inni mniej znani architekei, na przykfad
Maksymilian Kon, Rubin Szwarc lub budowniczo-
wie, na przyklad Jerzy Juszczak, Stanistaw Russek,
Leopold Boll oraz architekei dziatajacych na terenie
Lwowa — Alfred Zachariewicz, czy Lodzi - Witold
Szereszewski®”. Wsrdd zidentyfikowanej grupy pro-
jektantéw dziatajacych w Srédborowie nie bylo juz
w tym czasie Rudolfa Swierczyniskiego ani Zdzistawa
Kalinowskiego. Pierwszy jako projektant o ustalonej
renomie po 1926 roku projektowat niemal wylacznie
budowle reprezentacyjno-biurowe dla centralnych
urzedéw panstwowych, gléwnie warszawskich. Dru-
gi natomiast zmart w 1926 roku.

O ile pierwsze domy powstate w miescie lesie
Srédborowie sa przykladem poszukiwania rozwia-
zan nawiazujacych do lokalnej tradycji i angielskich
»cottage”, to nastgpne czynia to juz w niewielkim
stopniu. Wspomniana przyczyna takiego stanu to —
oprdcz zmiany charakteru zabudowy letniska — roz-
powszechniajace si¢ nowe spojrzenie na architekeure.

the wealthy residents of Warsaw; a new look at ar-
chitecture and the architectural tastes of the owners;
and finally, inclusion into the borders of Otwock.
Contrary to initial intentions, Srédboréw became
a town inhabited by doctors, lawyers, bankers, indus-
trialists, merchants and professionals. At the time of
purchasing the plots, most of them had addresses in
Warsaw. For example, the well-known antiquarian of
the interwar period Abe Gutnajer and banker August
Minkowski®. Only a few built their houses on plots
of similar size, more often they built them on five,
seven or even eleven plots of land, which they bought
for a relatively low price (a square elbow of land to-
gether with a forest costed 125 Polish marks*). There
were cases of selling plots at prices higher than the
original ones. This commercial character had little
in common with Howard’s social program, and the
houses built in the next stage of development were
characterized by architectural ambitions based on
modern solutions. They were individually designed
by well-known Warsaw architects. Among them
were the graduates of the Faculty of Architecture
at the Warsaw University of Technology: Szymon
Syrkus, Lucjan Korngold, Henryk Blum, Jerzy Gel-
bard, Roman Sigalin, and Salomon Pianko. There
were also other less-known architects, such as Mak-
symilian Kon, Rubin Szwarc or constructors, such
as Jerzy Juszczak, Stanistaw Russek, Leopold Boll
and architects operating in Lviv — Alfred Zacharie-
wicz, or £.6dz — Witold Szereszewskis’. At that time,
Rudolf Swierczyﬁski and Zdzistaw Kalinowski were
no longer among the group of designers operating
in Sré6dboréw. The former, as a designer with estab-
lished reputation, after 1926 designed almost exclu-
sively representative office buildings for the central
government, mainly in Warsaw. The latter died in
1926.

While the first houses built in the forest city of
Srédboréw are an example of searching for solutions
referring to local tradition and the English “cottage”,
the next ones are like this only to a certain extent.
The abovementioned reasons include — apart from
the change in the character of the settlement — a new
perspective on architecture. After 1925, modern spa-
tial and structural solutions became more and more
popular. Rational tendencies to subordinate architec-
ture to the requirements of functionality were visible
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Po 1925 roku staly si¢ popularne nowoczesne roz-
wigzania przestrzenne i konstrukcyjne. Racjonalne
tendencje podporzadkowania architektury wymo-
gom funkcji mozna dostrzec w wielu obiektach, tak-
ze tych o wystroju architektonicznym weiaz jeszcze
historycznym. Niemniej fenomen nowoczesnej ar-
chitektury, a wigc zamitowanie do zréznicowanych
bryt (z reguly w postaci geometrycznych ksztattow),
plaskich powierzchni $cian i duzych otworéw okien-
nych, dostrzegl w 1935 roku éwczesny monografi-

sta Otwocka — Cezary Jellenta. Nowo wznoszone

otwockie domy, w tym te z terenu Srédborowa,
przyréwnywal ,do skrzyn o plaskich wiekach i jak
najmniejszej ilosci 0zdéb, zaprojektowane w stylu
nagim, praktycznym, realnym, odpowiadajgcym wy-
mogom zycia, pracy i higieny”**. Nowatorskie idee Le
Corbusiera i jego stynne pie¢ zasad, bedace kanonem
modernistycznej architekeury: plaski dach, pasmo-
we okna, wolny plan, konstrukeja oparta na stupach
i wolna elewacja, mozna odczytaé w zewngtrznych
formach wielu z budynkéw Srédborowa. Widoczne
sa w skromnym i dzi$ przeksztalconym domu inzy-
niera Zygmunta Lewina wzniesionym wedlug projek-
tu Szymona Syrkusa mi¢dzy 1928 a 1930 rokiem oraz
przede wszystkim w zespole doméw usytuowanych
przy ul. Cieszynskiej, zaprojektowanych dla réznych
inwestoréw przez réznych architekedw, wzniesionych
w zblizonym czasie, to jest w latach 30. zeszlego stu-
lecia®® (il. 11-17). Niewatpliwie najcickawszym z nich
jest luksusowa niegdy$ willa przy ul. Cieszyniskiej s
(obecnie pozbawiona indywidualnego charakteru
na skutek niefortunnej przebudowy), zaprojektowa-
na przez spotke architektoniczng Korngold i Blum.

in many buildings, including those with historic ar-
chitectural design. Nevertheless, the phenomenon
of modern architecture, i.e. the love for diversified
structures (usually in the form of geometric shapes),
flat surfaces of walls and large window openings
was noticed in 1935 by the then monographer of
Otwock — Cezary Jellenta. The newly erected hous-
es in Otwock, including those in the Srédboréw
area, were compared “to crates with flat tops and as
few ornaments as possible, designed in a nude, prac-
tical, realistic style that met the requirements of life,

work and hygiene™*. Le Corbusier’s innovative ideas
and his famous five principles, which are the canon
of modernist architecture: flat roof, striped windows,
free plan, column-based construction and free fa-
cade, are visible in the external forms of many Sréd-
boréw buildings. They are visible in the modest and

Zesp6t nowoczesnych willi przy ul. Cieszynskiej
A complex of modern villas on Cieszynska Street

11, 12. Cieszynska 5 - fot. z 1937 r. (za: ,Architektura
i Budownictwo” 1937, nr 4-5, fot. J. Malarski) oraz obecnie
(fot. E. Poptawska-Bukato)

11, 12. Cieszynska 5 - photo from 1937 (after: “Architektura
i Budownictwo” 1937, No. 4-5, photo by J. Malarski) and
now (photo by E. Poplawska-Bukato)

13-15, 16. Cieszynska 8 — widok od frontu, pozostalo$ci
dawnej kompozycji ogrodu (fot. E. Poptawska-Bukato) i plan
sytuacyjny z 1936 r. (zbiory APW Oddzial w Otwocku, AmO,
sygn. 2381)

13-15, 16. Cieszynska 8 - view from the front, remains of
a garden composition (photo by E. Poptawska-Bukato) and
situation plan from 1936 (collections of APW Branch in
Otwock, AmO, ref. 2381)

17. Cieszynska 6, pozostatoéci bramy wjazdowej - stan
obecny. Fot. E. Poptawska-Bukato

17. Cieszynska 6, remains of the entrance gate — current
condition. Photo by E. Poptawska-Bukato
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Powstata dla Marii Arenstein pomiedzy 1934 a 1937

rokiem, na dzialce nalezacej na poczatku lat 20. ze-
szlego stulecia do Wladystawa Lindenfelda. Wyso-
kie walory architektoniczne obiektu doceniono juz
w czasach mu wspélezesnych. Swiadezy o tym fake
umieszczenia jego fotografii (wkrétce po wybudowa-
niu) w jednym z numerdéw ,,Architektury i Budow-
nictwa”*°, podsumowujacym dorobek architektéw
polskich w latach 30. XX wieku (il. 11 i 16). W naj-

blizszym otoczeniu willi widaé pozostatosci dawnego

DZIACKI  EUGEN|l LUXEMBUBGOWE) 2 =

i ZEOTA

ULICA TATRZANS KA

Uiica

CUESEY NI KA

=4 T et e L
i s RN SY Ty NCR NP o - e e e S <5 _" T
. « — - - 1 {+
B |
%_ s e | ] : S Codunn mie pancecy
/ N £ - g Kugw
. o i o s O
% = E%EEFHEE!% & ¥ SO
16 : | ___i’TLEH i nw. asmanr  gdin’
oz, NV i21e000 DOL GNILNY [ti00. T itdseragdd =

now transformed house of engineer Zygmunt Lewin,
erected according to the design of Szymon Syrkus be-
tween 1928 and 1930 and, above all, in the complex
of houses located on Cieszynska Street, designed
for various investors by various architects, erected
at a similar time, i.e. in the 1930s% (Fig. 11-17) Un-
doubtedly, the most interesting example is the once
luxurious villa at 5 Cieszyniska Street (now devoid
of individual character due to an unfortunate recon-
struction), designed by the Korngold and Blum ar-
chitectural company. It was built for Maria Arenstein
between 1934 and 1937, on a plot of land belonging
to Wiadystaw Lindenfeld in the early 1920s. The high
architectural value of the building was already appre-
ciated in modern times. This is evidenced by the fact
that its photograph was included in one of the issues
of “Architektura i Budownictwo” journal® (short-
ly after its construction), summarizing the achieve-
ments of Polish architects in the 1930s (Fig. 11 and
16). In its immediate vicinity, one can see the remains
of the former composed garden, which is an insep-
arable element of the whole composition. For the
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komponowanego ogrodu, bedacego nicodlacznym

elementem calej kompozycji. Ogréd byt bowiem dla
modernistéw przedtuzeniem domu, z ktérym miat
stanowi¢ calosé.

Z opisanym zespolem sasiaduja dwa inne intere-
sujace budynki wzniesione w zblizonym czasie, ale
w konstrukeji drewnianej, o $cianach otynkowanych.
Sa to dawne domy Rézy Szamesowej przy ul. Podgor-
skiej 16119 (il. 18 i 18a).

Jeszcze inng grupe zabudowy mieszkalnej Sréd-
borowa tworza obiekty zaprojektowane w duchu sty-
lu ,,okrf;towego”, inspirowanego giownie przemyslem
stoczniowym. Jego zwolennicy projektowali obiekty
o uproszczonych brylach z zaokraglonymi narozni-
kami, plaskim dachu i wstegowych oknach. Dlugie
»lezace” okna tworzyly horyzontalne podzialy, a okre-
towego charakteru nadawaly im wspomniane oble

modernists, the garden was an extension of the house,
with which it was to form a whole.

The described complex is adjacent to two other
interesting buildings erected at a similar time, but
with a wooden structure and plastered walls. These
are the former houses of Réza Szamesowa at 16 and
19 Podgdrska Street® (Fig. 18 and 18a).

Another group of residential buildings in Sréd-
boréw is formed by buildings designed in the spirit of
the “marine” style, inspired mainly by the shipbuild-
ing industry. Its followers designed buildings of
simplified shapes with rounded corners, a flat roof
and strip windows. Long “lying” windows formed
horizontal divisions, and the marine character was
achieved by the round corners or avant-corps. Exam-
ples of solutions with elements of the marine style:
the house at 4 Syrokomli Street (Fig. 19*), the house
existing until recently at 7 Ziemowita Street (demol-
ished in about 2011) and the villa at 8 Orzeszkowa
Street and the house at 35 Syrokomli Street (Fig. 20
and 20a).

The research carried out by the author shows that
throughout the interwar period, brick, brick-wooden
or wooden plastered houses were built in Srédboréw,
whose architecture was a compromise between tra-
dition and modernity. In general, different styles of
architecture from the beginning and the middle of
the 20th century are visible here: historicism and
functionalism, with the exception of a few references
to the traditional wooden architecture of this region,
popularly known as “Swidermajer”. It should not be
forgotten that there were also modest wooden houses

18, 18a. Budynki przy ul. Podgérskiej 16 i 19: sytuacja
W 19306 I. (zbiory APW Oddzial w Otwocku, AmO, sygn.
3029) oraz widok obecny willi na Podgérskiej 16 (fot. E.
Poplawska-Bukato)

18, 18a. Buildings at 16 and 19 Podgoérska Street: situation
in 1936 (collections of APW Branch in Otwock, AmO, ref.
3029) and the current view of the villa at 16 Podgérska
Street (photo by E. Poptawska-Bukato)

19. Willa przy ul. Syrokomli 4 - stan obecny.
Fot. E. Poptawska-Bukato

19. Villa at 4 Syrokomli Street - current condition. Photo
by E. Poptawska-Bukato

20, 20a. Willa przy ul. Syrokomli 35 w okresie
miedzywojennym (za: P. Ajdacki, Spacerownik otwocki.
Przewodnik historyczno-sentymentalny, Otwock 2014, s. 197)
i obecnie (fot. E. Poptawska-Bukalto)

20, 20a. Villa at 35 Syrokomli Street in the interwar period
(after: P. Ajdacki, Spacerownik otwocki. Przewodnik
historyczno-sentymentalny, Otwock 2014, p. 197) and now
(photo by E. Poptawska-Bukato)
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narozniki lub ryzality. Przykladami rozwigzan zawie-
rajacych elementy stylu okretowego sa: dom przy ul.
Syrkomli 4 (il. 19%), istniejacy jeszcze do niedawna
dom przy ul. Ziemowita 7 (rozebrany ok. 2011 1.)
oraz willa przy ul. Orzeszkowej 8 i dom przy ul. Syro-
komli 35 (il. 20 i 20a).

Z badan przeprowadzonych przez autorke
wynika, ze w Srédborowie przez caly okres mie-
dzywojenny powstawaly domy murowane, murowa-
no-drewniane lub drewniane otynkowane, ktérych
architektura byla kompromisem migdzy tradycja
a nowoczesnoscig. Ogdlnie widoczne s3 tu rézne
style architektury poczatku i potowy XX wicku:
historyzm i funkcjonalizm, pomijajac nieliczne
nawiazania do tradycyjnego drewnianego budow-
nictwa tego rejonu Zwanego popularnie HS$wider-
majerem”. Nie mozna zapominaé, ze powstawaly tu
takze i skromne drewniane domy, takie jak np. willa

»Zdrowie” zbudowana u podnéza Meranu okoto 1925
roku®.

Przez caly okres migdzywojenny na terenie Sréd-
borowa byly wznoszone domy, ktére trudno zakwali-
fikowa¢ do okreslonej grupy stylistycznej oraz takie,
ktére otrzymaly formy bardziej umiarkowane, taczace
kompozycje symetryczng z elementami nowych tren-
déw: przeszklonymi ciggami duzych okien, brakiem
0zddb, jasnymi tynkami elewacyjnymi. Nalezg do
nich budynki przy Rodziewiczéwny 17, Syrokomli
27 i 27a%, Syrokomli 51, Ujejskiego 12, Zamenhoffa
11°°, Zamenhoffa 13 (zmodernizowany obecnie budy-
nek Osrodka Opickunczo-Rehabilitacyjnego Funda-
cji Revita — ,Dom pod sosnami”), Zamenhofta 23.

Na obecnym etapie badan nie sposéb poda¢ do-
ktadnej liczby budynkéw, kedre wzniesiono w latach
1922-1939. Na pewno nie zrealizowano wszystkich,
chociazby z powodu wybuchu II wojny $wiatowej,
np. willi malzeristwa Marii i Adolfa Gaseckich®® przy
placu targowym i ul. Mochnackiego (il. 21), projek-
towanej w lipcu 1939 roku przez architekta Wiktora
Kona® albo willi przy ul. Krasinskiego rég Syroko-
mli, projektowanej w pazdzierniku 1939 roku przez
architektow Waclawa Weckera i Jerzego Stackelber-
ga” (il. 22). Wiele ze zbudowanych drewnianych do-
mow, zwlaszcza z poczatkdw letniska, po prostu nie
przetrwalo. O ich wygladzie informuja tylko zacho-
wane materialy archiwalne. Wiadomo na przyktad,
ze w okolicach przystanku kolejowego ,Srédboréw”

built in the area, such as the villa “Zdrowie” built at

the foot of Meran Hill around 1925%.

It is difficult to classify the houses built in Sréd-
boréw throughout the entire interwar period in
a specific stylistic group. There were also those built
with more moderate forms, combining symmetrical
composition with elements of new trends: glazed
large windows, lack of decoration, light facade plas-
ter. These include buildings at 17 Rodziewiczéwna
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znajdowat si¢ drewniany dom Pinkusa Kacenelenbo-
gena (prezesa zarzadu gminy zydowskiej w Otwoc-
ku), zaprojektowany w 1929 roku przez architekta
Stanistawa Zalewskiego. Murowany z drewnianymi
werandami reprezentowal przejsciowa faze zabudowy
miasta lasu”.

Dzicki réznorodnosci stylistycznej i materiato-
wej srodborowska architektura nie byla jednorod-
na. Wprawdzie przewazaly domy jednorodzinne
i wielorodzinne, ale znajdowaly si¢ wérdd nich takze

21

Street®, 27 and 27a Syrokomli Street®, s1 Syrokomli
Street, 12 Ujejskiego Street, 11 Zamenhoffa Street®,
13 Zamenhoffa Street (the currently modernized
building of the Care and Rehabilitation Centre of
the Revita Foundation — “House under the Pines”),
23 Zamenhoffa Street®,

At this stage of research, it is impossible to pro-
vide an exact number of buildings that were erected
between 1922 and 1939. Certainly not all of them
were implemented, e.g. because of the outbreak
of World War II, e.g. the villa of Maria and Adolf
Gasecki®® at the market square and Mochnackiego
Street (Fig. 21), designed in July 1939 by architect
Wiktor Kon® or the villa at Krasinskiego Street at the
corner of Syrokomli Street, designed in October 1939
by architects Wactaw Wecker and Jerzy Stackelberg™
(Fig. 22). Many of the wooden houses, built especially
in the early stage of the summer settlement, did not
survive. Only the preserved archival materials in-
clude information about their appearance. For exam-
ple, we know that in the vicinity of the railway stop
“Srédboréw” there was a wooden house belonging to
Pinkus Kacenelenbogen (President of the Board of
the Jewish community in Otwock), designed in 1929
by the architect Stanistaw Zalewski. A brick building
with wooden verandas represented the transitional
phase of the forest town development™.
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budynki uzytecznosci publicznej i tzw. zamieszkania
zbiorowego (pensjonaty). Jako przyklad budynku
uzytecznosci publicznej nalezy wymieni¢ Café Espla-
nada, bedacy jednoczesnie siedzibg Towarzystwa
,Srédboréw” (obecnie przedszkole przy ul. Kubusia
Puchatka 28). Café Esplanada powstala na dzialce
wydzielonej z terenu parkowego pod elektrownig
wedtug projektu z 1934 roku, sporzadzonego przez
inzyniera Izaaka Wolflinga (sekretarza ,, Towarzystwa
Milosnikéw Srédborowa’, mieszkarica letniska i pro-
jektanta innych doméw w tym rejonie)™. Sposréd
kilku pensjonatéw nalezy wskaza¢ cho¢by ten najwaz-
niejszy i funkcjonujacy do dzi$, wymieniany w przed-
wojennych przewodnikach i reklamowany jako hotel
,Srédborowianka” przy ul. Literackiej 6 — miejsce
wypoczynku elity zydowskiej. W okresie miedzywo-
jennym przyjezdzali tu pisarze, na przyklad Julian
Tuwim, bywali aktorzy i $piewacy operowi. Hotel za-
projektowany w latach 20. XX wicku liczyt ponad so
pokoi mieszczacych si¢ w dwoch skrzydlach. Zostal
wzniesiony na kilku posesjach, ktérych whascicielami
byli bracia Tadeusz i Stanistaw Plucer-Sarna, zalozy-
ciele i udzialowcy miasta parku lesnego w Srédbo-
rowie. W 1927 roku, na zlecenie wiascicieli, inzynier
Izaak Wolfling” (wedtug niektérych zrédet Czestaw
Kon?™) zaprojektowal murowany pi¢trowy budynek.
Dostawiony do istniejacego juz drewnianego domu
(obecnie nieistniejacego, wystgpujacego na projek-
cie archiwalnym?) charakteryzowal si¢ dynamika
spietrzonych bryl z jednej strony i otwarta elewacja
ogrodowa z drugiej. Zwarta elewacja tylna kontra-
stowala z umieszczonym od strony ogrodu krytym
tarasem, wspartym na wysokich stupach. W naroz-
nej potudniowej czgéci przyziemia miescita si¢ duza
sala jadalna z przylegajacym don pomieszczeniem

21. Niezrealizowana willa przy placu targowym i ul.
Mochnackiego - projekt: sytuacja, elewacje, inz. W. Kon,
1939. Zbiory APW Oddzial w Otwocku, sygn.4110

21. Unrealized villa at the market square and
Mochnackiego Street — project: situation, elevations,
engineer W. Kon, 1939. Collection of APW Branch in
Otwock, ref. 4110

22. Niezrealizowana willa przy ul. Krasinskiego/
Syrokomli - projekt: sytuacja, rzut piwnic i parteru,
elewacje, arch. W. Weker i J. Stackelberg, 1939. Zbiory APW
Oddzial w Otwocku, sygn.4158

22. Unrealized villa in Krasinskiego/Syrokomli Street —
project: situation, basement and ground floor plan,
elevations, arch. W. Weker and J. Stackelberg, 1939.
Collections of the APW Branch in Otwock, ref. 4158
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Thanks to the diversity of styles and materials,
the architecture of Srédborédw was not homogeneous.
Although single-family and multi-family houses pre-
vailed, they also included public buildings and the
so-called collective residence buildings (guesthous-

es). An example of a public building is the Caf¢ Es-

planada, which was also the seat of the “Srédboréw”

Society (now a kindergarten at 28 Kubusia Puchatka
Street). Café Esplanada was built on a plot of land
separated from the park area and intended for the
power plant according to a 1934 design by engineer
Izaak Wolfling (secretary of the “Society of Friends

of Srédboréw”, resident of the summer settlement
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dla orkiestry (il. 23-25). Hotel utrzymany w stylistyce
modernizmu funkcjonuje nadal i jest jedynym w Pol-
sce osrodkiem wypoczynkowym Stowarzyszenia Zy-
déw Polskich, kultywujacym przedwojenne tradycje.
Kubiczng forme i oszcz¢dne opracowanie elewacji
widzimy w innym zachowanym do dzi$ przedwo-
jennym pensjonacie zaprojektowanym przez tego
samego inzyniera. W 1933 roku na trzech dziatkach
przy ul. Szwolezeréw 10 wystawil on dom wiasny

24

and designer of other houses in the area)”>. Among
several guesthouses, it is worth mentioning the most
important one, which is still functioning to this day,
mentioned in pre-war guidebooks and advertised as
the “Srédborowianka” hotel at 6 Literacka Street —
a place of rest for the Jewish elite. In the interwar pe-
riod, writers such as Julian Tuwim, actors and opera
singers used to come here. The hotel, designed in the
1920s, had over so rooms in two wings. It was erect-
ed on several properties owned by the brothers — Ta-
deusz and Stanistaw Plucer-Sarna, the founders and
shareholders of the forestpark city of Srédboréw. In
1927, on behalf of the owners, engineer Izaak Wolf-
ling”? (according to some sources, Czestaw Kon™)
designed a brick one-storey building. Added to the
then existing wooden building (non-existent now,
appearing in the archive project’), it was character-
ized by the dynamics of piled up structures on one
side and an open garden elevation on the other. The
compact rear elevation contrasted with the covered
terrace on the garden side, supported by high poles.
In the southern corner of the ground floor there
was a large dining room with an adjoining orchestra

25
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(malzonkéw Wolfling), kedrego pigtra stuzyé mialy
na wynajem’®. Budynek nazwany pensjonatem ,,Pro-
mient” funkcjonowat do wybuchu II wojny $wiatowe;.
Do dzi$ nad wejéciem gléwnym znajduje si¢ lekko
zatarty napis z przedwojenna nazwy (il. 26). Jeszcze
inny pensjonat projektu Wolflinga znajdowat si¢
przy ul. Syrokomli 35 i nalezal do Ewy Gatkowej”
(il. 20 i 20a). W tym istniejacym nadal budynku
z 1939 roku mozna dostrzec elementy typowe dla
modernizmu — przenikajace si¢ wzajemnie wysunigte

23-25. Pensjonat ,Srédborowianka” przy ul. Literackiej 6:
elewacja ogrodowa (obecnie), rzut parteru i widok tejze
elewacji wg projektu z 1927 r. APW Oddzial w Otwocku,
AmO, sygn. 4140

23-25. “Srédborowianka” guesthouse at 6 Literacka Street:
garden elevation (now), ground floor plan and view of the
same elevation based on the 1927 design. APW Branch in
Otwock, AmO, ref. 4140

26, 27, 28, 28a. Dawne pensjonaty: przy ul. Szwolezeréw 10
(,Promien”), Narutowicza 8o (,Tatrzanka”) i Cieszynskiej 7
(,Felicjanka”) - stan obecny. Fot. E. Poptawska-Bukato

26, 27, 28, 28a. Former guesthouses: at 10 Szwolezeréw
Street (“Promien”), 8o Narutowicza Street (“Tatrzanka”) and
7 Cieszynska Street (“Felicjanka”) — current condition. Photo
by E. Poptawska-Bukato

room (Fig. 23-25). The hotel, maintained in the mod-

ernist style, continues to function to this day and is
the only resort of the Association of Polish Jews in
Poland, cultivating pre-war traditions. The cubic
form and the economic design of the fagade are vis-
ible in another pre-war guesthouse designed by the
same engineer and preserved to this day. In 1933, on
three plots of land at 10 Szwolezeréw Street, he built
his own house (for the Wolfling family), which was
to be rented (only upper storeys)?. The building
known as the “Promien” guesthouse functioned un-
til the outbreak of World War II. To this day, above
the main entrance there is a slightly obliterated in-
scription with the pre-war name (Fig. 26). Anoth-
er guesthouse designed by Wolfling was located at
35 Syrokomli Street and belonged to Ewa Gatkowa”
(Fig. 20 and 20a). In the still existing building from
1939, one can see elements typical of modernism — in-
termingling, protruding structures and the staircase
lighting with a vertical strip of windows called the
“thermometer”. An exclusive guesthouse was locat-
ed in Villa “Tatrzanka” at 80 Narutowicza Street”
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bryly i o$wietlenie klatki schodowej pionowym pa-
sem okien zwanym ,termometrem”. Ekskluzywny
pensjonat miescita willa , Tatrzanka” przy ul. Naru-
towicza 807" (il. 27). Jeszcze innym dawnym pensjo-
natem jest istniejaca przy ul. Cieszynskiej ,,Felicjanka”
(il. 28 i 28a).

Opisujac zabudowe Srédborowa, mozna podaé
jeszcze wiele zachowanych i zapomnianych obecnie
przyktadéw przedwojennych realizacji. Niektére s
tak przeksztalcone, ze ich identyfikacja jest prakeycz-

nie niemozliwa.

Podsumowanie

Srédboréw powstat w wyniku zainteresowania ar-
chitektéw (i nie tylko architektéw) Howardowska

idea miasta ogrodu, ktéra z réznym powodzeniem

probowano zaszczepi¢ na gruncie polskim. Przyktad

omodwionego osiedla pokazuje, ze trudne do pelnej

realizacji utopijne wizje Howarda byly w praktyce

dowolnie interpretowane przez architektéw-plani-
stdw, a sporzadzane przez nich projekty charaktery-
zowaly si¢ rozmaitoscig rozwiazan, uzaleznionych

od warunkéw lokalnych. Koncepcji o charakterze

miast ogrodéw czy miast laséw nie przeprowadzano

do samego konca na ogét w zakresie kompleksowosci

procesu inwestycyjnego: budowy obicktéw uzytecz-
nosci publicznej, wodociagéw, kanalizacji, brukéw.
Koncepcja projektowana w 1922 roku przez Zdzista-
wa Kalinowskiego dla miasta parku lesnego Srédbo-
réw réwniez nie zostata zrealizowana w planowanym

zakresie. Wir6d najwazniejszych przyczyn bylo wia-
czenie w granice Otwocka w 1932 roku”, utworzenie

strefy ochrony tego uzdrowiska® oraz wylaczenie

spod zabudowy 1/3 terenu osiedla. Niemniej zgodnie

z zalozeniami wykonano podzial parcelacyjny na po-
nad 1200 dzialek, sie¢ drég i placéw o réznym prze-
znaczeniu oraz zbudowano 10 wzorcowych doméw
mieszkalnych, przystanek kolejowy (rozebrany w la-
tach ostatnich) i elektrownie, w ktérej w latach 30. XX
wieku miescita si¢ siedziba Towarzystwa ,,Srédboréw”
(Café Esplanada). Ponadto zalozono park miejski

stanowiacy aktualnie zalesiony teren, ktérego czg$¢
zaadaptowano na cele przedszkolne. Nie zbudowa-
no natomiast kosciota, szkél, boisk sportowych, hali

targowej. Zatem planowany bogaty program funkcjo-
nalny miasta parku le$nego nie zostat zrealizowany.

(Fig. 27). Another former guesthouse is the existing
“Felicjanka” on Cieszyniska Street (Fig. 28 and 28a).

When describing the buildings in Srédboréw,
it is possible to provide numerous examples of pre-
served and now forgotten pre-war projects. Some
of them have been transformed in such a way that
makes their identification virtually impossible.

Conclusion

Srédbordw was the result of architects’ (and not only
architects’) interest in Howard’s idea of a garden city,
which they tried to instil on the Polish ground with
varying degrees of success. The example of the dis-
cussed housing estate shows that Howard’s utopian
visions, which were difficult to implement, were in
practice freely interpreted by the architects-planners,
and their designs were characterized by a variety of
solutions, depending on local conditions. The con-
cept of the city garden or city forest was not carried
out in full in terms of the complexity of the invest-
ment process: the construction of public utility fa-
cilities, water supply, sewage system, paving. Also the
concept designed in 1922 by Zdzistaw Kalinowski
for the forest-park city of Srédboréw was not im-
plemented to the extent planned. Among the most
important reasons was the inclusion into Otwock
in 19327, the creation of a protection zone for this
health resort®® and the exclusion of 1/3 of the estate
from development. However, in accordance with
the assumptions, a parcelling division into over 1200
plots, a network of roads and squares for various
purposes was made and 10 model residential houses,
a railway stop (dismantled in recent years) and a pow-
er plant, which in the 1930s housed the headquarters
of the “Srédboréw” Society (Café Esplanada) were
built. In addition, a city park was established, now
a forested area, part of which was adapted for the
purposes of the kindergarten. However, the church,
schools, sports fields or market hall were not built.
Therefore, the planned functional program of the for-
est-park city was never implemented.

According to the English concept (although
in isolation from industry), Srédboréw was a gar-
den housing estate, initially a suburb of the town
of Otwock and the city of Warsaw, providing its
residents with direct contact with nature and thus
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Zgodnie z angielska koncepcja (chociaz w ode-
rwaniu od przemystu) Srédboréw byt osiedlem
o charakterze ogrodowym, poczatkowo przedmie-
$ciem miasta Otwocka i Warszawy, zapewniajacym
swoim mieszkaricom bezposredni kontakt z przyro-
da, a wigc zdrowe i spokojne warunki zycia. Pod tym
wzgledem spetnit warunki okreslone przez Howarda,
kedry w Miastach ogrodach przysztosci napisat: ,,Krot-
ko méwiac, celem [miast ogrodéw] jest poprawa sta-
nu zdrowia i podniesienie komfortu zycia wszystkich
ciezko pracujacych ludzi niezaleznie od ich pozycji
i stanowiska™®.

Warto$¢ omawianego osiedla polega na zintegro-
waniu waloréw przyrodniczych z urbanistyczno-ar-
chitektonicznymi. Srédboréw nadal jest zatozeniem
pelnigcym funkcje mieszkalne, przestrzennie wy-
dzielonym torami dawnej Kolei Nadwislanskiej od
Soplicowa, innej realizacji w typie miasta ogrodu.
Jego przedwojenna struktura urbanistyczna (uklad
drég, parceli) i powiagzana z nia zabudowa jest w do$¢
zréznicowanym stanie. Ogélnie mozna stwierdzi¢,
ze przebieg i kierunek przedwojennych drég oraz
powiazania kompozycyjne miedzy nimi sg bardziej
czytelne na planie niz w terenie. Mimo dziatan in-
westycyjnych do dzisiaj wiele z pierwotnych parceli
nie zostato zabudowanych, a nicktére z drég maja
charakter duktéw o nazwach umieszczonych na ta-
bliczkach przymocowanych do drzew, nierzadko
w gestym lesie (il. 29 i 29a). Lesny charakter osiedla
utrwalony zostal w wyniku dodatkowego zalesienia
czedci terenu w okresie powojennym i naturalnego
postepujacego procesu sukeesji lasu®™.

Przedwojenng zabudowe¢ (przeznaczona pier-
wotnie dla zamoznych mieszkancéw Warszawy)
cechuje bogactwo form architektonicznych, ktore

29, 29a. Ulica E. Orzeszkowej - stan obecny.
Fot. E. Poptawska-Bukato

29, 29a. E. Orzeszkowej Street — current condition.
Photo by E. Poptawska-Bukato

healthy and peaceful living conditions. In this respect,
it fulfilled the conditions set out by Howard, who in
his book Garden Cities of To-Morrow wrote: “Its [gar-
den cities’] object is, in short, to raise the standard of
health and comfort of all true workers of whatever
grade™.

The value of the discussed housing estate consists
in the integration of natural virtues with the urban
and architectural ones. Srédboréw is still a residential
project, spatially separated by the tracks of the former
Nadwislaniska Railway from Soplicowo, another pro-
ject of the garden city type. Its pre-war urban struc-
ture (layout of roads, plots) and related development
is in a varied state. In general, it can be stated that the
course and direction of pre-war roads and the com-
positional links between them are more readable on
the plan than in the field. Despite investment activi-
ties, many of the original plots of land have not been
built up to this day, and some of the roads resemble
ducts with their names written on plates attached to
trees, often situated in the forest itself (Fig. 29 and
29a). The forest character of the settlement was con-
solidated as a result of additional afforestation of part
of the land in the post-war period and the natural
progress of forest succession®.

The pre-war buildings (originally intended for
the wealthy residents of Warsaw) are character-
ized by a richness of architectural forms, which are
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przejawia si¢ obiektami odwolujacymi si¢ i do tra-
dycji lokalnych, i do modernistycznych, na wskro$
funkcjonalistycznych i awangardowych w swym
wyrazie. Obecnie wigkszos¢ obiektéw jest zaniedba-
na i wymaga remontéw. W najgorszym stanie tech-
nicznym s budynki polozone we wschodniej czesci
Srédborowa (dawne pensjonaty), keére ulegly znacza-
cym przeksztalceniom w wyniku powojennej zmiany
funkcji®. Szereg obicktéw uleglo catkowitemu znisz-
czeniu poprzez sukcesywng dewastacje¢ zakoriczong
rozbidrka. W ich miejsce powstata nowa zabudowa.
Sa tez i takie, ktére nadal prezentujg si¢ efektownie,
chociaz maja zmodyfikowane rozwiazania elewacji.
Na zakoniczenie warto podkresli¢, ze Srédbo-
réw (podobnie jak pobliskie Soplicowo) jest mato
znanym i niemal zapomnianym osiedlem letniskiem.
Dopiero przeanalizowanie materialéw zrédlowych
pozwala pozna¢ jego histori¢, odczyta¢ i zrozumied
urbanistyke oraz architektur¢ w kontekscie idei
ksztattujacej oblicze miast europejskich na progu
XX wieku. ]

manifested by buildings referring both to local and
modernist traditions, thoroughly functionalist and
avant-garde in their expression. Currently, most of
the buildings are neglected and need renovation. The
buildings located in the eastern part of Srédboréw
(former guesthouses) are in the worst technical con-
dition and have undergone significant transforma-
tions as a result of the post-war change of function®.
A number of buildings were destroyed by successive
devastation, which ended in demolition. They were
replaced by new buildings. There are also buildings
that still look impressive, although they have modi-
fied facade solutions.

In conclusion, it is worth noting that Srédboréw
(just like nearby Soplicowo) is a little known and al-
most forgotten summer settlement. Only by analys-
ing source materials can we learn about the history
of the place, read and understand urban planning
and architecture in the context of the idea shaping
the image of European cities on the threshold of the
20th century. O
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on the connection of Srédboréw to Otwock, 1932, [in:] AAN
materials, MSW Records, op. cit.

31 Memorial on the connection of Srédboréw to Otwock, 1929,
[in:] AAN materials, MSW Records, op. cit.

32 Advertising leaflet, “Swiat” 1922, No. 37, p- 1.

33 St. C., Srédboréw, “Swiat” 1922, No. 37, pp. 16-17.

34 St. C., Srédboréw, “Swiat” 1922, No. 37, p. 16.

35 Ibid.

36 Ibid.

37 St. C., Srédboréw, “Swiat” 1922, No. 37, p. 17.

38 Ibid.

39 M. Kuhnke, Rudolf Swierczyriski 1883-1943 Zycie i tworczo$(,
“Kwartalnik Architektury i Urbanistyki” 2000, Vol. 45, coll.
3-4, Pp. 209-407. The building at 12 Hauke-Bossaka Street
in Warsaw’s Zoliborz district, designed by R. Swierczynski,
indicated by the author of the monograph, has been com-
pletely rebuilt.

Tygodnik Ilustrowany”
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calkowicie przebudowany, co uniemozliwia identyfikacje
W terenie.

43 E. Barucka, jw, s. 112-114.

44 APW Oddziat w Otwocku, Akta miasta Otwocka (dalej AmO),
sygn.3322: ,Projekt budowy garazu na posesji J. Szwarca
w Srédborowie przy ul. Stonecznej”, inz. I. Wolflin, 1937.
Data zatwierdzenia projektu: 26.08.1937.

45 Archiwum map WIG: http://www.mapywig.org/ [data doste-
pu: 7.06.2019].

46 Dziennik Ustaw Rzeczypospolitej Polskiej nr 79 z dn.
24.09.1932, poz. nr 701.

47 Zrzeszajacego indywidualnych wiascicieli dziatek, zalozone-
go przez kilku cztonkéw poprzedniego stowarzyszenia oraz
dzialajacego na mocy statutu z 20.06.1929 r.

48 Materialy AAN, Akta MSW, Rozszerzenie granic miasta
Otwocka, sygn. 9.

49 Tamze.

50 Tamze.

51 Tamze, s. 93.

52 APW, Kolekcja map i planéw Warszawy, sygn. 101.

53 APW, Kolekcja map i planéw podwarszawskich 1920-1980,
sygn. KII/201.

54 P. Ajdacki, Spacerownik otwocki. Przewodnik historyczno-senty-
mentalny, Otwock 2014, s. 189.

55 B. Chmielarska-Lo$, E. Poptawska-Bukalo, Nieznane obiekty
architektury nowoczesnej lat dwudziestych i trzydziestych XX
wieku w Srddborowie, ,Kwartalnik Architektury i Urbanistyki”
2011, t. 50, z. 1, S. 83.

56 Wedlug ,Tygodnika Ilustrowanego” z 1922 r., jw.

57 Patrz: B. Chmielarska-Lo$, E. Poptawska-Bukalo, jw., s. 82-
-102.

58 C. Jellenta, Sosny otwockie obraz miasta uzdrowiska, Warsza-
wa 1935, S. 406.

59 W latach 50. zesztego wieku zesp6t znalazl sie na terenie
utworzonego w tym miejscu sanatorium dla dzieci dr Anny
Braude-Hellerowej, potem Centrum Leczniczo-Rehabilitacyj-
nego Gruzlicy i Choréb Ukladu Oddechowego dla Mlodziezy
im. Hanki Sawickiej. Domy z tego zespotu pekity funkcje
zwigzane z lecznictwem, a obecnie naleza do Zakladu Go-
spodarowania Nieruchomo$ciami. Ponownie, tak jak przed
1939 r., stuza za mieszkania. Do zespolu naleza: budynek
przy ul. Cieszynskiej 8 wzniesiony w 1937 r. na zlecenie ad-
wokata Juliana Karwinskiego na dzialce nalezgcej wczesniej
do Ruchli Lindenfeldéwny (zaprojektowany przez Biuro
Projektowe - Jerzy Gelbard i Roman Sigalin, znane z wielu
stotecznych realizacji, m.in. luksusowych kamienic przy ul.
Kredytowej 6 i Lwowskiej 7); budynek o adresie Cieszynska 6
wzniesiony w 1937 r. wedlug projektu inzyniera architekta
Witolda Szereszewskiego (zleceniodawca byli Adam i Ewe-
lina matzonkowie Szpilfogel, ktérzy zakupili niezabudowa-
na posesje od Edmunda Landaua) oraz domy o adresie Cie-
szyniska 5 (oméwiony w tekscie) i Cieszynska 3a (powstaty
dla braci S. i S. Ginzburgéw w 1936 r. wedlug projektu mato
znanego architekta Rubina Szwarca). Szerzej na ten temat:
B. Chmielarska-Lo$, E. Poptawska-Bukato, jw., s. 82-102.

60 Fot. J. Malarski, ,Architektura i Budownictwo” 1937, nr 4/5,
S. 204.

61 Zaprojektowane w 1930 r., zrealizowane w 1937. Za: ,Projekt
budowy drewn. I°-p. i domku jednor. w Srédborowie okr. 4i
dz. 6,7,8,24,25,26 przy ul. Podgoérskiej i Zgoda wt. R. Szame-
sowej i C. Szwarcowej”, 19306, arch. R. Szwarc. Data zatwier-
dzenia projektu: 10.12.1936. APW Oddziat w Otwocku, AmO,
sygn. 3031 oraz 3029 i inne.

40 M. Kuhnke, Rudolf Swierczyﬁski 1883-1943 zycie i tworczosc...,
op. cit,, p. 224.

41 Fragmenty stuletniej historii 1899-1999..., op. cit., p. 268. It was
competition no. XLVI: a smaller homestead - R. Gutt and
R. Swierczynski, a larger homestead - Z. Kalinowski.

42 It was a house belonging to the “P” family, as mentioned
in the caption under the photograph in the weekly “Swiat”
from 1922. The palace was still under construction, but its
compact, storied body topped with a high mansard roof was
already visible. Most likely, it does not exist at present or
has been completely rebuilt, not allowing identification in
the field.

43 E. Barucka, op. cit., pp. 112-114.

44 APW Branch in Otwock, Records of the Town of Otwock
(hereinafter AmO), ref. 3322: “Project of building a ga-
rage on J. Szwarc’s property in Srédboréw at Stoneczna
Street”, engineer I. Wolflin, 1937. Date of design approval:
206.08.1937.

45 WIG (Military Geographical Institute) Maps Archive: http://
www.mapywig.org/ [accessed on: 7.06.2019].

46 Journal of Laws of the Republic of Poland No. 79 of
24.09.1932, item 701.

47 Gathering individual plot owners, founded by several mem-
bers of the previous association and operating under the
statute of 20.06.1929.

48 AAN Materials, MSW Records, Extension of the borders of
the town of Otwock, ref. 9.

49 Ibid.

50 Ibid.

51 Ibid., p. 93.

52 APW, Collection of maps and plans of Warsaw, ref. 101.

53 APW, Collection of maps and plans of Warsaw suburbs
1920-1980, ref. KII/201.

54 P. Ajdacki, Spacerownik otwocki. Przewodnik historyczno-senty-
mentalny, Otwock 2014, p. 189.

55 B. Chmielarska-Lo$, E. Poptawska-Bukato, Nieznane obiekty
architektury nowoczesnej lat dwudziestych i trzydziestych XX
wieku w Srédborowie, “Kwartalnik Architektury i Urbanistyki”
2011, Vol. 56, coll. 1, p. 83.

56 Based on “Tygodnik Ilustrowany” from 1922, op. cit.

57 See: B. Chmielarska-Lo$, E. Poptawska-Bukato, op. cit,,
pp. 82-102.

58 C. Jellenta, Sosny otwockie obraz miasta uzdrowiska, Warsza-
wa 1935, p. 46.

59 In the 1950s, the complex was located on the premises of
Dr Anna Braude-Heller’s Children’s Sanatorium, then Han-
ka Sawicka’s Tuberculosis and Respiratory System Diseases
Treatment and Rehabilitation Centre for the Youth. Houses
from this complex performed functions related to medical
treatment, and now belong to the Real Estate Management
Department. Again, as before 1939, they serve as apart-
ments. The complex includes: the building at 8 Cieszyn-
ska Street, erected in 1937 at the request of attorney Julian
Karwinski on the plot formerly owned by Ruchla Linden-
feldéwna (designed by the Design Office - Jerzy Gelbard and
Roman Sigalin, known for their numerous projects in the
capital, including luxury tenement houses at 6 Kredytowa
Street and 7 Lwowska Street); the building at 6 Cieszyniska
Street was erected in 1937 according to the design of en-
gineer architect Witold Szereszewski (the commissioning
party was Adam and Ewelina Szpilfogel, who purchased the
undeveloped property from Edmund Landau) and houses at
5 Cieszynska Street (discussed in the text) and 3a Cieszynska

75




Ochrona Zabytkéw - 1/2020

76

62 Zostal zaprojektowany dla lekarzy Zofii i Aleksandra Ajzens-
landéw przez znanego architekta Alfreda Zachariewicza.
Projekt willi catkowicie podporzadkowano funkcji miesz-
kalnej catorocznej z wyodrebnionym gabinetem lekarskim
(ordynacja), umieszczonym w przyziemiu. Nalezy zatlowac,
ze budynek ten od kilku lat nieuzytkowany niszczeje i za-
pewne podzieli los innych jemu podobnych. Szerzej patrz:
B. Chmielarska-Lo$, E. Poptawska-Bukalo, jw., s. 98-101.

63 Jest to jedyny zachowany budynek mieszkalny wzniesiony
na dzialce wydzielonej na obszarze wzniesienia Meran.

64 Wzniesiony prawdopodobnie w 1936 r. wg APW Oddziat
w Otwocku, AmO, sygn. 3254, ,Pensjonat »Carlton« wi.
S. Zolberg - willa Orbacha A. w Otwocku w Srédborowie ul
Rodziewiczéwny”, inz. I. Wolfling. Zalacznik do koncesji wy-
danej 2.12.1936 1.

65 Zrealizowany w 1935 r. dla Apolonii Stepieniowej (wg ,Pro-
jekt domu murowanego I° pietr. skanalizowanego na po-
sesji Apolonji Stepieniowej przy ul. Syrokomli rég Lubec-
kiego w Otwocku-Srédborowie”, 1934, bud. Jerzy Juszczyk
i tech. bud. Stanistaw Russek. Data zatwierdzenia projektu
6.08.1934. APW Oddziat w Otwocku, AmO, sygn. 3474; ,Pro-
jekt zamienny domu murowanego I° pietr. skanalizowa-
nego na posesji Apolonji Stepieniowej przy ul. Syrokomli
rég Lubeckiego w Otwocku-Srédborowie”, 1934, bud. Jerzy
Juszczyk i tech. bud. Stanistaw Russek. Data zatwierdzenia
projektu 1.10.1934. APW Oddzial w Otwocku, AmO, sygn.
3473.

66 Powstal w latach 1936-1937 (wg ,Projekt 1.pietrowego domu
drewnianego mieszkalnego, otynkowanego w Srédborowie
ul. Zamenhofa wk. Ruchli Ajzenwasser”, 10.05.19306, inz. Hen-
ryk Goldberg. Data zatwierdzenia projektu 8.06.1936. APW
Oddziat w Otwocku, AmO, sygn. 3844).

67 Wzniesiony wedlug projektu zamiennego prawdopodob-
nie w 1935 r. wedlug APW Oddzial w Otwocku, AmO, sygn.
3858, ,Projekt zamienny zdjecie z natury domu murowa-
nego I pietr. skanal. na posesji Heleny Migdalskiej przy
ul. Zamenhoffa w Otwocku-Srédborowie”, bud. Jerzy Jusz-
czyk, Stanistaw Russek, 18.02.1935. Data zatwierdzenia pro-
jektu 4.03.1935.

68 Adolf Gasecki byl polskim farmaceuta, twérca i producen-
tem leku przeciwbélowego Migreno-Nervosin, potocznie
nazywanego ,tabletka z kogutkiem”, za: www.wikipedia.org
[data dostepu: 7.06.2019].

69 W APW Oddziat w Otwocku, w AmO zachowany jest projekt
tej willi - sygn. 4110, ,Projekt budowy 1p. willi murowanej,
wi. Adolfi Maria Gaseccy”, arch. W. Kon, 1939. Data zatwier-
dzenia projektu 11.07.1939.

70 APW 0Oddzial w Otwocku, AmO, sygn. 4158, ,Projekt willi
murowanej w Srédborowie, wlasnoé¢ pp. Wohl”, arch. W. We-
ker i J. Stackelberg, X 1937.

71 APW Oddzial w Otwocku, AmO, sygn. 4114, ,Projekt domu
mieszkalnego i strézéwki w Srédborowie, wi. Pinkusa Kace-
nelenbogena’, arch. S. Zalewski, 1929.

72 APW 0Oddziat w Otwocku, AmO, sygn. 2947, ,Plan budynku
murowanego pietrowego »Tow. Mitosnikéw Srédborowac
w Otwocku-Srédborowie przy ul. Narutowicza rég Stonecz-
nej mieszczacego lokal pod nazwa »Cafe Esplanada«”, inz.
I. Wolfling, rok 1934.

73 APW 0Oddzial w Otwocku, AmO, sygn. 4140, ,Projekt pen-
sjonatu w Parku Lesnym Srédboréw okreg 72 dziatki 4 4A
5 16 17 17A 18, pow. minsko-mazowiecki, wlasno$¢ braci
dr St. i T. Plucer-Sarna’, inz. I. Wélfling, 22.03.1927.

74 P. Ajdacki, Spacerownik otwocki..., jw., s. 189

Street (built for S. and S. Ginzburg brothers in 1936 accord-
ing to a design by the less-known architect Rubin Szwarc).
For a more extensive discussion of the issue, see: B. Chmie-
larska-Lo$, E. Poptawska-Bukato, op. cit., pp. 82-102.

60 Photo by: J. Malarski, “Architektura i Budownictwo” 1937,
No. 4/5, p. 204.

61 Designed in 1936, completed in 1937. After: “Projekt budo-
wy drewn. I°p. i domku jednor. w Srédborowie okr. 4i dz.
6,7,8,24,25,26 przy ul. Podgérskiej i Zgoda wit. R. Szameso-
wej i C. Szwarcowej”, 1930, arch. R. Szwarc. Date of design
approval: 10.12.1936. APW Branch in Otwock, AmO, ref. 3031
and 3029 et al.

62 It was designed for doctors, Zofia and Aleksander Ajzens-
land, by the famous architect Alfred Zachariewicz. The de-
sign of the villa was fully subjected to the year-round res-
idential function with a separate doctor’s office (practice),
located on the ground floor. Unfortunately, this building,
which has not been used for several years, is now deteri-
orating and will probably share the fate of other similar
buildings. For more information see: B. Chmielarska-Lo§,
E. Poptawska-Bukalo, op. cit., pp. 98-101.

63 It is the only surviving residential building erected on
a plot of land separated in the Meran Hill area.

64 Erected probably in 1936 according to APW Branch in
Otwock, AmO, ref. 3254, “Pensjonat ‘Carlton” wil. S. Zolberg
- willa Orbacha A. w Otwocku w Srédborowie ul Rodziewi-
czéwny”, engineer I. Wolfling. Annex to the concession is-
sued on 2.12.1936.

65 Made in 1935 for Apolonia Stepieniowa (based on “Projekt
domu murowanego I° pietr. skanalizowanego na posesji
Apolonji Stepieniowej przy ul. Syrokomli rég Lubeckiego
w Otwocku-Srédborowie”, 1934, constructor Jerzy Juszczyk
and building technician Stanistaw Russek. Date of approval
of the project 6.08.1934. APW Branch in Otwock, AmO, ref.
3474; “Projekt zamienny domu murowanego I° pietr. skana-
lizowanego na posesji Apolonji Stepieniowej przy ul. Syro-
komli rég Lubeckiego w Otwocku-Srédborowie”, 1934, con-
structor Jerzy Juszczyk and building technician Stanislaw
Russek. Date of approval of the project 1.10.1934. APW
Branch in Otwock, AmO, ref. 3473.

66 It was built in the years 1936-1937 (based on “Projekt 1.pie-
trowego domu drewnianego mieszkalnego, otynkowane-
go w Srédborowie ul. Zamenhofa wt. Ruchli Ajzenwasser”,
10.05.19306, engineer Henryk Goldberg. Date of approval of the
project 8.06.1936. APW Branch in Otwock, AmO, ref. 3844).

67 Built according to a replacement project probably in 1935,
based on APW Branch in Otwock, AmO, ref. 3858, “Pro-
jekt zamienny zdjecie z natury domu murowanego I pietr.
skanal. na posesji Heleny Migdalskiej przy ul. Zamen-
hoffa w Otwocku-Srédborowie”, constructor Jerzy Juszczyk,
Stanistaw Russek, 18.02.1935. Date of approval of the project
4.03.1935.

68 Adolf Gasecki was a Polish pharmacist, creator and man-
ufacturer of the painkiller Migreno-Nervosin, commonly
known as the “pill with the rooster”, after: www.wikipedia.
org [accessed on: 7.06.2019].

69 In the APW Branch in Otwock, the project of this villa is
preserved in AmO - ref. 4110, “Projekt budowy 1p. willi mu-
rowanej, wt. Adolfi Maria Gaseccy”, arch. W. Kon, 1939. Date
of approval of the project 11.07.1939.

70 APW Branch in Otwock, AmO, ref. 4158, “Projekt willi mu-
rowanej w Srédborowie, wlasno$é¢ pp. Wohl”, arch. W. Weker
and J. Stackelberg, X 1937.
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75 APW Oddziat w Otwocku, AmO, sygn. 2947, ,Plan budynku
murowanego pietrowego »Tow. Mitoénikéw Srédborowac
w Otwocku-Srédborowie przy ul. Narutowicza rég Stonecz-
nej mieszczacego lokal pod nazwa »Cafe Esplanada«”, inz.
I. Wolfling, rok 1934.

76 ,Projekt przebudowy dwupietr. willi murowanej w Otwocku-
-Srédborowie przy Al. Szwolezeréw - w okregu 67 dzialki 15,
16 i 3 wlasno$¢ matz. Wolfling”, 1933, inz. I. Wolfling. Data
zatwierdzenia projektu 16.05.1933, APW Oddziat w Otwoc-
ku, AmO, sygn. 3534; ,Plan dwupigtrowej willi murowanej
w Otwocku-Srédborowie przy ul. Szwolezeréw przezna-
czonej na ,Pensjonat” wlasno$¢ matz. Wolfling”. Brak daty
zatwierdzenia i opracowania projektu, zdjecie z natury
inz. I. Wolfling, APW Oddzial w Otwocku, AmO, sygn. 4327.

77 Zbudowany w latach 1938-39 dla Sary Jusym wg projektu
inz. I. Wolflinga, adaptowany na pensjonat Ewy Gatkowej
(,Projekt willi drewnianej 4-ro mieszkaniowej w Otwoc-
ku przy ul. Narutowicza, Syrokomli i Al. R6z, w okregu 45
dzialki 5,6,7 i 7a wlasnoé¢ Sary Szajny Jusym’, 1937, inz.
I. Wolfling. Data zatwierdzenia projektu 17.09.1937, APW
Oddziat w Otwocku, AmO, sygn. 2930; ,Plan budynku pigtro-
wego w Otwocku-Srédborowie przy ul. Syrokomli mieszcza-
cego Pensjonat Ewy Galkowej”, 1939, inz. I. Wolfling. Data
zatwierdzenia projektu 9.05.1939, APW Oddzial w Otwocku,
AmO, sygn. 3463 i inne projekty).

78 Obecnie nieuzytkowany, zlokalizowany na terenie Mazo-
wieckiego Centrum Leczenia Choréb Phuc i Gruzlicy.

79 Przylaczenie do miasta z jednej strony przerwato realizacje
koncepcji projektowej, z drugiej natomiast sprzyjato proce-
som inwestycyjnym. Najwiecej budynkéw mieszkalnych po-
wstato dopiero po 1932 r.

80 0d 1923 r. miasto Otwock ze wzgledu na klimatyczne wia-
$ciwosci uznawane byto za uzdrowisko.

81 E. Howard, Garden Cities of To-morrow, Londyn 1902, wy-
danie polskie: E. Howard, Miasta ogrody przysztosci, ttum.
P. Borman, A. Czyzewski, [w:] A. Czyzewski, Trzewia Lewia-
tana. Miasta-ogrody i narodziny przedmiescia kulturalnego,
Warszawa 20009, s. 153.

82 Ze wzgledu na posiadane wartoéci przyrodnicze, historyczne
i kulturowe oraz walory krajobrazowe Srédboréw zostat cze-
$ciowo wlaczony w granice otuliny Mazowieckiego Parku
Krajobrazowego im. Czestawa Laszka.

83 W miejscu ich lokalizacji utworzono Mazowieckie Centrum
Choréb Ptuc i Gruzlicy.

71 APW Branch in Otwock, AmO, ref. 4114, “Projekt domu
mieszkalnego i str6zowki w Srédborowie, wt. Pinkusa Kace-
nelenbogena”, arch. S. Zalewski, 1929.

72 APW Branch in Otwock, AmO, ref. 2947, “Plan budynku
murowanego pietrowego ‘Tow. Milo$nikéw Srédborowa’
w Otwocku-Srédborowie przy ul. Narutowicza rég Stonecz-
nej mieszczacego lokal pod nazwga ‘Cafe Esplanada’, engi-
neer I. Wolfling, 1934.

73 APW Branch in Otwock, AmO, ref. 4140, “Projekt pensjo-
natu w Parku Lesnym Srédboréw okreg 72 dziatki 4 4A 5
16 17 17A 18, pow. minsko-mazowiecki, wiasno$¢ braci
dr St. i T. Plucer-Sarna”, engineer I. Wolfling, 22.03.1927.

74 P. Ajdacki, Spacerownik otwocki..., op. cit., p. 189

75 APW Branch in Otwock, AmO, ref. 2947, “Plan budynku
murowanego pietrowego ‘Tow. Mitoénikéw Srédborowa’
w Otwocku-Srédborowie przy ul. Narutowicza rég Stonecz-
nej mieszczacego lokal pod nazwga ‘Cafe Esplanada’, engi-
neer I. Wolfling, 1934.

76 “Projekt przebudowy dwupietr. willi murowanej w Otwoc-
ku-Srédborowie przy Al. Szwolezeréw - w okregu 67
dzialki 15, 16 i 3 wlasno$¢ matz. Wolfling”, 1933, engineer
I. Wolfling. Date of approval of the project 16.05.1933, APW
Branch in Otwock, AmO, ref. 3534; “Plan dwupietrowej willi
murowanej w Otwocku-Srédborowie przy ul. Szwolezerdw
przeznaczonej na ,Pensjonat” wlasnod¢ matz. Wolfling”. No
date of project approval and development, photo from na-
ture, engineer I. Wolfling, APW Branch in Otwock, AmO, ref.
4327.

77 Built in the years 1938-39 for Sara Jusym according to the
design of engineer Wolfling, adapted for the guesthouse of
Ewa Gatkowa (“Projekt willi drewnianej 4-ro mieszkanio-
wej w Otwocku przy ul. Narutowicza, Syrokomli i Al. Réz,
w okregu 45 dzialki 5,6,7 i 7a wiasno$¢ Sary Szajny Jusym”,
1937, engineer I. Wolfling. Date of approval of the project
17.09.1937, APW Branch in Otwock, AmO, ref. 2930; “Plan
budynku pietrowego w Otwocku-Srédborowie przy ul. Sy-
rokomli mieszczacego Pensjonat Ewy Gatkowej”, 1939, en-
gineer I. Wolfling. Date of approval of the project 9.05.1939,
APW Branch in Otwock, AmO, ref. 3463 and other projects).

78 Now unused, located in the Mazovian Lung and Tuberculo-
sis Treatment Centre.

79 On the one hand, being included into the city interrupted
the implementation of the design concept, on the other
hand, it favoured investment processes. Most residential
buildings were built after 1932.

80 From 1923 the town of Otwock was considered a health re-
sort due to its climatic properties.

81 E. Howard, Garden Cities of To-morrow, London 1902, Polish
edition: E. Howard, Miasta ogrody przysztosci, translated by:
P. Borman, A. Czyzewski, [in:] A. Czyzewski, Trzewia Lewiata-
na. Miasta-ogrody i narodziny przedmiescia kulturalnego, War-
szawa 20009, p. 153.

82 Due to its natural, historical and cultural values and land-
scape values, Srédboréw was partly included in the borders
of the buffer zone of the Czestaw Laszek Mazowiecki Land-
scape Park.

83 The Mazowieckie Centre for Lung and Tuberculosis Diseas-
es was established there.
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3544, 3844, 3855, 4110, 4114, 4327 oraz HmO, ksiegi hipo-
teczne Miasto Park Lesny Srédboréw, sygn. 1244 i 1319.

Sad Rejonowy w Otwocku, IV Wydziat KW - ksiegi hipotecz-
ne Dobra ziemskie Wawrzyncéw-Glinianki, 12 tomdw, sygn.
3053/9213.
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